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CO WY NA TO?
,,Gruby paluch moralisty”

Kazdy, kto siada za kierownliica samochodu wie, a przynajmniej wiedzieé
powinien, ze najwazmiejszym mcchanizmem w jego pojezidzie jest hamulec.
Wszystko moze zawieS§¢ — uklad zasilanfa, napedowy, elektryczny, Kie-
rownliczy — co pociaga za soba okreslone skutki, jak miemoznos¢ zapale-
nia silnika, ruszenja z miejsca, nieoczekiwana zmiana kierunku jazdy itd.
Ale niesprawny uklad hamulcowy grozi matychmiastowa katastrofa. W do-
datku ozlowiek prowadzacy pojazd do ostatniej chwili niec wie o tym, Ze
hamulce nie dzialaja. Kiedy sie dowiaduje, zwykle jest juz za péino. Dla-
tego nie wolnp z warsztatu wypusci¢ samochodu z niesprawnym ukladem
hamuicowym.

Czlowiek tez ma hamulce — wrodzone i wyksztalcone przez odpowiedniie
wychowanie oraz prace mad soba. Inaczej dzialaja, ale spelniaja nie mniej
wazng role. Niestety, bardzo czesto sa niesprawne i ponpsimy katastrofalne
tego skutki. Rozregulowywanliec trwa dos¢ dlugo i rozliczme okolicznosci
ten proces przyspieszaja. Niedobre stosunki w domu rodzinnym, nieodpo-
wiedzialni nwuczyciele, nieodpowiednjia literature, niepowolani moralisci.
Zwlaszcza ci ostatni wyrzadzaja wiele szkody, gdy obludnie pouczaja in-
nych, cho¢ sami posiepuja nagannie i w ten sposéb podwazaja wiary-
godnjosé obiektywnie slusznych zasad. Co z kolei wywoluje taka reakcje,
7e miektorzy jakby bali sie¢ slowa ,moralmosé”, odczuwajac je jako coS
Smiesznego.

W styczniu Teatr Telewizji pokazal sztuke ,Nie igra sie z miloscia” Al-
freda de Musset. Jej wymowe moralna, zupelnie jednoznaczna, mozna
sformulowaé¢ w jednym zdaniu: sa rzeczy, ktérych robi¢ mie wolno. Mlody
czlowiek, bez zadnych hamulcéow, calkiem bezmysinie dazac do osiagniecia
egoistyczniego celu, nje zastamawiajac sie w ogole nad skutkami swojego
postepowania igra sobie z miboSciag. W rezultacie nje tylko traci milosé
panny, z ktéra mialby i méglby si¢ oZenié¢, ale jeszcze doprowadza do
tragedii prosta dziewczyne, kiorej naiwmnosé¢ i lekkomysinpsé wykorzystuje.
Jak zwykle w Teatrze Telewizji, sztuka zostala poprzedzona prelekcja.
Jej autor przedstawiajac dramaturga i jego dzielo powiedzial, 7e de Mus-
set nie marzuca si¢ ze swymi naukami moralnymi. Uzyl przy tym sarka-
stycznego zwrotu o ,grubym paluchu moralisty”’. Jak gdyby bal sie opo-
wiedzie¢ jednoznacznie, aby sie nie narazi¢ ma S$mieszniosé zajeciem po-
stawy ,,moralisty”. Przy okazji wstepu do innej sztuki, ,,Drewniany talerz”,
ter sam prelegent wyraznie stwierdzil, ,Ze nie chce byé moralista”. Po-
wsetaje wrazenie, ze méwieniie © moralmosci, zajmowanje okreslonego sta-
nowiska jest rzecza $mieszna, niejakio miegodng czlowieka Swiatlego, ktory
powinien sta¢ pomad takimi sprawami.

Rozni ludzie, nickonfiecznie predestynowani do tego, wyrazaja sady roz-
luZniajace opory nmtury moralnej. Pod pozorami obalania ,przesadéw”,
walki z ,drobnomieszczanska moralnp$cia”’, wyzwalaniia si¢ spod ,autory-
tatywnych nhkazoéow religii”, neruszaja same podstawy ludzkiego post¢po-
waniia, oslabiaja hamulce, a ngpwet je wylaczaja, bo oddzialywanie Srod-
kow masowego przekazu jest ogromne, zwlaszcza obrazu telewizyjne-
go, zas poczucie odpowiedzialnpsci za slowa — nlewielkie. Starozytni nie-
zupelnie mieli racje, gdy moéwili ,,verba volanit” — otéz slowa njie ulatuja,
lecz padaja na grunt chlonny i tym wigkszy wywieraja skutek, tym chet-
niej sa przyjmowamne, im zgrabnicj usprawiedliwiaja masze post¢epowanie,
ktére mogloby ibudzié watpliwosci sumienia. A potem, nagle, rozlega si¢
bicie ma alarm, niejeden z szeroko ze zdziwiemia otwartymi oczami stawia
naiwne pytanie. DLACZEGO?

Otéz DLATEGO, ze ,mysli ludzkiego serca sa zle od jego miodosci” (I
Mojz. 8:21). Sklonnosé do zlego tak zrosla sie z nasza natura, ze nie da
sie ich razdziclic. Stad wymika koniccznosé dobrego, niezawodnegeo dziala-
nia hamulcéw. Trzeba je wzmacnia¢ i doskonmali¢. Mocno w $wiadomosci
zakodowane , NIE” — nje bedziesz zabijal, mie bedziesz cudzolozyl, nie
bedziesz kradl, nic bedziesz moéwil falszywego Swiadectwa, nie bedziesz
pozadal — chronli niejednego przed katastrofa. Nie trzeba osmieszaé ,,mo-
ralisty”, bo ostrzezenle — nfie rob tego — moze w pore przypomniec¢ za-
kodowang zasad¢. Powsirzyma podniesiony reke Kaina, kaze cofnaé si¢
przed pokusy zlamanfa baricry wstydu, nie pozwoli siegnaé po cudza, spo-
leczna wlasnmos$é, zamknie usta, zanim pokalaja sie klamsiwem, nakloni
serce do wdziecznosci Bogu za to, co nam dal, uchroni przed ._za.wiécia.

A wiec — nie przecinajmy przewodow, nic lejmy oleju w tarcze hamul-
cowe.
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0O W NUMERZE ?

Jest w nim ‘troche historii. sy tez
teksty odzwierciedlajace obraz $wiii-
ta wspodlczesnego.

Kazanie ks. Jerzego Stahla Jestes-
my listem Chrystusowym (s. 3}
adresowane jest do nas, chrzescijan
zyjacych w II polowie XX w., ale
slowa apostola Pawla (II Kor. 3),
stanowigce jego mysl przewodnia,
majg sens ponadczasowy. Modlitwa
Dla Synma i dla Twojej wickszej
chwaly (s. 4) jest dopelnieniem ka-
zania.

Dwa artykuly odnoszg sie do na-
szej przesziosci. Pierwszy {o Ewan-
gelicy reformowani w dawnym To-
runiu pidéra prof. Stanistawa Salmc.-
nowicza (s. 5); drugi mapisata Ur-
szula Augustyniak, a jego bohatc-
rem jest Daniiel Naborowski, poeta
i dworzanin radziwillowski (s. 13).
Zamieszczone w  tekscie wierss
poety nigdzie doiad nie byly publi-
kowane.

Kolejny odcinek cyvklu Szalom -.
Kingi Strzeleckiej traktuje o Swie-
tach zydowskich (s. 18): jest 1o
pierwsza cze$¢ rozmowy na ten le-
mat.

Reszta materialéw dolvezy  dnic
dzisiejszego. Trzy teksty noszyce
wspolny tytul Przesladowany za ob-
ron¢ praw czlowieka (s. 7) poswie-
cone s3 osobie ks. Allana Boesakii,
prezydenta SAKR. areszlowunego w
ub.r. przez policje RPA, i sviuacj:
ludnoseci ﬂ{‘olomwej w o lvm Kraju:
tlumaczyly je Wanda Mlicka i He-
lena Ratomska. Artvkul Halin»
Bortnowskiej vatviutowany Hospi-
cjum omawia geneze, idee, inicjaty-
wy i trudnosci krakowskiego Towa-
rzystwa Przvjaciél Chorvch IMospi-
cjum (s. 11).

Wspolczesne problemy moralne po-
rusza felieton Gruby paluech mora-
listy, mamieszczony w rubrice Co
Wy na to? (s. 2), recenzje z wyda-
nej niedawno Encyklopedii Kato-
lickiej =zawiera rubriyka Wsréd
ksiazek (s. 20). a Przeglad ckume-
niczny (s. 22) daje obraz zveio
Kogcioléw w kraju i na sSwiecie.

NASZA OKtADKA:

Za uciskanymi czarnymi Kks.
Boesak ujmuje sie w poczuciu
odpowiedzialno$ci wobec Ewan-
gelii (patrz s. 7)



KS. JERZY STAHL

Jestesmy listem Chrystusowym

Wy jesteScie listem naszym, napisanym w sercach naszych, znanym i czy-
tanym przez wszystkich ludzi; wiadomo przecicz, ze jestescie listem Chry-
stusowym sporzadzonym przez nasze uslugiwanie, napisanym nie atramen-
tem, ale Duchem Boga Zywego, nie na tablicach kamiennych, lecz na tab-
licach serc ludzkich. A taka ufnos¢ mamy przez Chrystusa ku Bogu, nie
jakobysmy byli zdolni pomysle¢ co§ sami z siebie i tylko z siebie, lecz
zdoInosé nasza jest z Boga, ktéry tez uzdolnil nas, abySsmy byli slugami
nowego przymierza, nie litery, lecz ducha, bo litera zabija, duch zas ozywia.

Siostry i Bracia, Kochani,

Po dwoéch tysigcach lat, ktore minely od cza-
s6w Jezusa, nasz $wiat pozostal wlasciwie taki
sam. OczywiScie, zmienily sie warunki zycia,
rozwinela cywilizacja i technika, czlowiek zdo-
bywa coraz wiekszg wiedzeg, wydaje sie potez-
niejszy niz niegdys, ujarzmia sily przyrody

i siega gwiazd. A jednak...ciggle jest taki sam.

List Apostola Pawla skierowany byl do zboru
w Koryncie. Ale przeciez Koryntianie to nikt
inny, jak nasi bracia rodzeni, borykajacy sie
z takimi samymi problemami jak my i tak sa-
mo daleko odchodzacy w praktyce zycia co-
dziennego od wspanialej prawdy Ewangelii.
I jak tam trudno bylo Apostolowi trafi¢ do serc
ludzkich i przemieni¢ je, tak samo trudno tra-
fi¢ dzisiaj do naszych serc i dokona¢ ich prze-
miany. Z wielkim trudem toruje sobie Ewan-
gelia droge do ludzi! Zdawaé by sie moglo, ze
po dwoch tysigcach lat nieustannego drazenia
serc przez apostolskie zwiastowanie ludzie
wreszcie je pojeli 1 przyjeli za swoje, a wiec
ten $wiat. dzisiejszy powinien byt lepszy. A
jednak... Nadal trwa niesprawiedliwos¢, ucisk,
nienawis¢, cheé dominowania jednych nad dru-
gimi, potworne dysproporcje juz nie tylko w
skali poszczeg6lnych krajow, ale calych czeSci
Swiata, gwalty, wojny, zbrojenia pochlaniaja-
ce srodki, ktore moglyby pokryé¢ potrzeby glo-
dujacych narodow, stuzyé rozwojowi ludzkosci
i szczesciu. Nieodparcie nasuwa sie pytanie,
jak w Swietle tych faktéw przedstawiajg sie
stlowa Jezusa: blogostawieni milosierni... blogo-
slawieni pokdj czyniacy...

Jak niegdys do Koryntian, tak samo dzis do
nas kierowane sg stowa Apostola: wy jestes-
cie listem Chrystusowym, pisanym nie atra-
mentem, ale Duchem Boga zywego, nie na
martwym papierze czy kamieniu, ale na zy-

I Kor. 3:2—6

wych ludzkich sercach. Nie jestescie bezdusz-
nymi, martwymi $wiadkami, ale zywymi
Swiadkami zy we go Jezusa Chrystusa. Wiel-
ka prawda zawarta jest w tych stowach, praw-
da, ktora powinna kazdego z nas inspirowac
i zarazem ostrzega¢: kazdy prawdziwy chrzes-
cijanin — czy chce tego, czy nie chce — jest
zywym listem, jest zywa reklama, jest zywym
Swiadectwem o Jezusie Chrystusie i Jego Kos-
ciele. ,,Wy jestescie listem znanym i czytanym
przez wszystkich ludzi” — mowi Apostol.
Czes¢ Chrystusa i cze§¢ Jego KosSciola spoczy-
wa zatem w naszych rekach, w rekach kazdego
z nas! Wielka jest odpowiedzialnos¢, jaka spa-
da na kazdego wyznawce Jezusa Chrystusa w
kazdym czasie, sytuacji i réznych uwarunko-
waniach.

Swiadomos$é tego jest potrzebna i nam dzisiaj,
a moze szczegélnie dzisiaj i tutaj, gdy wydaje
sie, ze takie wartosci, jak wiernos¢, prawda,
milos¢ — upadly, a niekiedy sadzi¢ by mozna,
ze zapomnieliSmy, iz jesteSmy ludzmi i ze ci
inni wokol! nas tez sg ludzmi...Oto przyklad:
glosna ostatnio sprawa zalozenia w Nowej Hu-
cie Hospicjum — Domu Skutecznego Wspdl-
czucia®. Pomijam tu wszystkie trudnosci for-
malno-prawne, blokujace te inicjatywe bronie-
nia prawa czlowieka do godnego umierania,
chce natomiast zwroécié uwage na wstrzasaja-
cy W swej wymowie protest potencjalnych sa-
siadow przyszlego Hospicjum, mieszkancoéw po-
bliskiego osiedla. Piszg oni, ze bedzie ono ,ne-
gatywnie oddzialywaé na zdrowie psychiczne
mlodych, jak i doroslych mieszkancow”. Od
takiej postawy juz tylko krok dzieli nas od
pokusy usuniecia ze swego otoczenia wszyst-
kich ludzi, ktorzy sa inni, a wiec takze niepel-

Informacja na ten temat — patrz. s. 11 (red.).



nosprawnych, starych, schorowanych... Wspo-
minam o tym, bo niewatpliwie posrod protes-
tujgcych znalazto sie wielu tzw. dobrych
chrzescijan, zadowolonych z siebie i swej reli-
gijnosci. Jak bardzo jednak dbajg oni przy tym
0 swo6j komfort psychiczny!

Kochani,

Lubimy osadza¢ innych, ich postepowanie,
wartosci etyczne, lubimy doszukiwac sie zdzbta
w oku blizniego. Nie zapominajmy jednak, ze
1na nas patrzg, ze i nas osadzajg, Zze 0sadzaja
Kos$ciot na podstawie jakosci ludzi, ktorzy go
tworzg, ze o0sadzajg samego Jezusa Chrystusa
na podstawie jakosci Jego nasladowcow. My
musimy by¢ pieknym, czystym, interesujagcym
i pociggajagcym listem Chrystusowym, nie mar-
twym listem peinym frazeséw i stéw bez po-
krycia, ale zywym listem ,znanym i czytanym
przez wszystkich ludzi”, listem pokazujgcym
Swiatu inne prawdy, inne prawa, inne

Dla Syna i dla Twojej

wiekszej chwaty!

postawy i wartosci niz te, ktére nas otaczaja
i dominujg w Swiecie, w ktorym zyjemy.

A jesli wydaje sie nam, ze jesteSmy stabi, jesli
boimy sie, ze nie sprostamy temu zadaniu, pa-
mietajmy, ze nie musimy liczy¢ tylko na wias-
ne sity. Apostot przypomina nam: ,nie jako-
bySmy byli zdolni pomys$le¢ co$ sami z siebie
i tylko z siebie, lecz zdolno$¢ nasza jest z Bo-
ga”. To Bog ,uzdolnit nas, abySmy byli stuga-
mi nowego przymierza”, nie stugami przepiséw
spetnianych ,odtad-dotad”, ale stugami przy-
mierza mitosci otwartej na wszystkich ludzi.
On pomaga nam przetamywa¢ nasza stabos¢
i niedoskonato$¢, On powotuje nas do uswiece-
nia i stuzby, On chce, bySmy byli Jego $wiad-
kami w S$wiecie. Nie zmarnujmy tej szansy —

szansy dla nas i dla tych, wsréd ktérych zyje-
my, szansy zbawienia i zycia na wieki. Amen.

Kazanie wygtoszone w warszawskim kosciele refor-
mowanym, transmitowane przez Polskie Radio 21
pazdziernika 1985.

Panie i Boze nasz,

stawiasz przed nami trudne zadanie
dotarcia do braci i siéstr

z poselstwem Twojej Ewangelii.
Chcesz, bySmy byli Twoim listem,
zaadresowanym do $wiata

i czytanym przez wszystkich.

Ty wiesz, jak nieudolni z nas zwiastuni
Twojej Mitosci i Prawdy.

Ty wiesz, ze czesto sit nam nie staje,
by posrod tak jawnie triumfujgcego zia
zyciem wiasnym S$wiadczyc,

z¢ Twoje dobro juz zwyciezyto Swiat!

Prosimy Cie zatem, Mitosierny,

0 Twoja moc i prowadzenie,

abysmy byli w kazdych okoliczno$ciach

Twoim prawdziwym listem,

wiarygodnymi $wiadkami Twej mitosci i wiernosci.
Bo Ty jestes Panem mitujgcym i wiernym,

a taska Twoja trwa na wieki!

Dodaj nam sit i obdarz wytrzymatoscia,

abySmy i my umieli dochowa¢ Ci mitosci i wiary,

a na taske odpowiada¢ wdziecznoscia.

Pom6z nam posrod réznorodnych préb

1tak prowadZ po drodze zycia,

aby nasze Swiadectwa o Tobie,

sktadane stowem i czynami,

nie wystawiato Ciebie i Twego Kosciota na szyderstw a,
lecz zdobywato serca ludzkie: dla Syna

i dla Twojej wiekszej chwaty. Amen.



STANISLAW SALMONOWICZ

Ewangelicy reformowani w dawnym Toruniu

Ewangelicyzm upowszechnil sie
w Toruniu w pierwszej polo-
wie XVI wieku. Naliczniej-
szym wyznaniem byl lutera-
nizm przyjmowany pod wply-
wem zwigzkOw Torunia z mias-
tami niemieckimi. Od 1548 r.
pojawili sie tam bracia czescy,
wygnani ze swej ojczyzny e-
dyktem Ferdynanda Habsbur-
ga, 1 Torun stal sie osrodkiem
czeskobraterskim o znaczeniu
ogoinopolskim. Kalwinisci sta-
nowili mniejszo$¢, ale naleza-
to do nich sporo rodzin miej-
scowego patrycjatu. Wzajemne
stosunki miedzy tymi trzema
wyznaniami ewangelickimi by-
Iy dos¢ skomplikowane., Stosu-
nek luteran do braci czeskich
byl niechetny, a biskup Giese
doprowadzil nawet do tego, ze
cze$¢ z nich zostala z Torunia
wygnana. Miedzy tymi, ktoérzy
pozostali, i ewangelikami re-
formowanymi doszlo dos¢ szyb-
ko do porozumienia. Przyjete
zostaly obustronnie postanowie-
nia unii zawartej w Kozminku
w 1555 r. miedzy braémi czes-
kimi a Jednota Malopolska,
zgodnie z ktérymi kazde z tych
wyznan zachowalo jednak swo-
ja odrebnos¢ kultowa i organi-
zacyjna. Ale oficjalnym wyzna-
niem ewangelicyzmu torunskie-
go stal sie w latach 1557—1558
luteranizm.

W praktyce luteranizm odgry-
wal w Toruniu role religii pa-
nujacej i przez dlugi czas row-
niez katolicy byli dyskrymino-
wani przez wladze miasta. Sto-
sunki miedzy luteranami a re-
formowanymi nie byly jednak
zle (reformowani mieli we wia-
dzach miasta swych przedsta-
wicieli) i az po pierwsze dzie-
sigtki lat XVII wieku istniala
swego rodzaju koegzystencja
obu wyznan. Jej wyrazem bylo
powolywanie kaznodziejow,
zwlaszcza wladajacych jezy-
kiem polskim, sposréd Jednoty
Czeskiej i polskich kalwinistow.

Juz jednak generalny synod
polskich ewangelikow, obradu-
jacy w Toruniu w 1595 r., wy-
kazal, ze jedno$¢ ewangelicy-
zmu w Prusach Krolewskich
trudna bedzie do zrealizowania,
przede wszystkim wladnie z po-
wodu sprzeciwu wiadz wielkich
miast. Wladze torunskie zdecy-
dowanie sprzeciwily sie uchwa-
tom synodu. Zezwolily wpraw-
dzie na odprawianie nabo-
zenstw reformowanych w kos-
ciele NP Marii oraz w polskiej
parafii $w. Jerzego, polozongj
za murami miasta, ale nigdy
w tym okresie nie uzyskali
ewangelicy reformowani zadne-
go z miejskich kosSciolow na
swoje wylaczne uzytkowanie.

Na przetomie XVI i XVII wie-
ku dzialalo w Toruniu wielu
wybitnych pastoréw reformo-
wanych. Wielkg role odegral
ks. Jan Turnowski Mlodszy (ok.
1567—1629), ktéry zostal powo-
lany do Torunia w 1610 r. na
pastora do glownego kosciola
ewaneglickiego NP Marii. Byl on
zwolennikiem jednos$ci ewange-
licyzmu i obiecal, ze jako pas-
tor oficjalnego zboru torunskie-
go zachowa obyczaje luteran-
skie. W 1612 r. zostal seniorem
calego duchowienstwa torun-
skiego, co nie przeszkodzilo je-
go rownoczesnemu wyborowi
na seniora vel superintendenta
Jednoty prowincji wielkopol-
skiej. Ks. Turnowski byl czolo-
wym przedstawicielem polemi-
cznego piSmiennictwa roézno-
wierczego w jezyku polskim, a
takze wybitnym profesorem
miejscowego gimnazujm akade-
mickiego, w ktorym u progu
XVII wieku ewangelicy refor-
mowani odegrali spora role iw
ktorego murach ksztalcila sie
w tej epoce elita polskiego
ewangelicyzmu, réwniez refor-
mowanego. Slynne staly sie an-
tyjezuickie polemiki Turnow-
skiego pisane wyborng pol-
SZCZyZna.

W tym okresie torunscy kalwi-
nisci reprezentowali otwarty,

bardziej liberalny model wla-
dzy i nie brakowalo wsrod nich
wybitnych przedstawicieli miej-
scowych rodzin patrycjatu, u-
czonych i lekarzy. Ostre zatar-
gi z luteranami zaczgly sie do-
piero po Smierci ks. Turno-
wskiego. Ich gléwna przyczyna
byt fakt, Ze nowy kaznodzieja,
Pawel Orlicz, oficjalnie dekla-
rowal sie jako ewangelik re-
formowany i dazyl do reformy
Kosciota ewangelickiego w To-
runiu. Jednoczesnie rosty w
mieScie wpltywy ortodoksyjnego
luteranizmu i prowadzily krok
po kroku do ograniczenia pozy-
cji kalwinskich., W 1645 r. w
czasie  slynnego Colloquium
Charitativum w Toruniu (pro6-
ba spotkania wyznan chrzesci-
janskich podjeta z inicjatywy
krola Wladystawa IV) wladze
miejskie poszly juz zdecydowa-
nie po twardej linii luteranizmu
gdanskiego i zakazaly nawet
pastorom Orliczowi i1 Janowi
Hyperikowi oficjalnego wysta-
pienia w skladzie delegacji re-
formowanej na Colloquium. W
drugiej polowie XVII wieku na
stanowiska kaznodziejow  to-
runskich powolywano juz wy-
lacznie luteran, a obowiazywa-
lo to jako regula po Smierci os-
tatniego miejscowego pastora
reformowanego Jana Syreniu-
sza Chodowieckiego (dziatal w
latach 1663—1675).

Od tej chwili przed niewielkim
zborem reformowanym stanat
problem zapewnienia sobie —
juz poza oficjalng organizacja
ko$cieing miasta — mozliwoSci
wykonywania obrzedéw kultu.
Nalezy podkres$li¢, ze wlasnie w
okresie od ostatniego c¢wieré-
wiecza XVII w. po pierwsze
dziesigtki lat wieku XVIII nie-
tolerancyjne stanowisko lute-
ran uleglo zaostrzeniu. Torun-

* W artykule uzywa sie wymiennie
terminéw ,ewangelicyzm reformo-
wany” i ,kalwinizm” oraz ,ewan-
gelik reformowany” (lub krocej:
oreformowany”) i ,kalwinista” (red.).
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scy kalwini$ci reprezentowali
natomiast postawe bardziej to-
lerancyjng i wielokrotnie na-
wigzywali do projektow pola-
czenia wyznan ewangelickich.
Nietolerancja luteran wobec
katolik6w w Toruniu byla w
jakiej§ mierze odpowiedzia na
ogromne sukcesy odnoszone w
calym kraju przez XVII-wiecz-
ng kontrreformacje. Niezalez-
nie jednak od tego luteranie
byli w praktyce nietolerancyj-
ni wobec wszystkich wyznan,
zwalczali na przyklad arian,
menonitow, zydéw. Wiladze
panstwowe — kroélowie polscy
— rzadko interweniowaly w
sprawy wyznan ewangelickich.
Warto jednak przypomnie¢, ze
Zygmunt III, a okresowo i jego
nastepcy, popierat luteran prze-
ciwko kalwinistom, uswiada-
miajac tym ostatnim, ze przy-
wileje wolnosci religijnej w To-
runiu nadano wylgcznie lute-
ranom. Warto tez -dodaé, ze
kiedy katolicy doszli do wnios-
ku, iz lepiej byloby widzieé
ob0z ewangelicki rozbity, i na
odmiane zaczeli broni¢ kalwi-
nistow przeciwko atakom lute-
ranskim — bylo juz za poézno.

Wsréd torunskich ewangelikow
reformowanych w drugiej po-
towie XVII wieku — obok pew-
nej liczby zamoznych rodzin
mieszczanskich, gtéwnie Nowe-
go Miasta — byli takze przed-
stawiciele warstw niezamoz-
nych, réwniez w podtorunskich
wsiach, jak Grebocin i Gursk,
ktorzy uzywali najczesciej je-
zyka polskiego. Mozna powie-
dzie¢, ze w tym czasie torun-
ski kalwinizm, i kryptokalwi-
nizm, grawitowal wokél pol-
skiego zboru luteranskiego przy
kosciele $w. Jerzego, w ktérym
jezykiem liturgicznym byl je-
zyk polski.

Jak juz wspomniano, po Smier-
ci pastora Chodowieckiego Ra-
da Miejska odrzucila mozliwosé
korzystania, réwniez w przy-
sztosci, przez zbdr reformowa-
ny z kosciola sw. Jerzego i NP
Marii. Decyzje taka podjeto,
mimo ze do reformowanych na-
dal zaliczalo sie kilka wplywo-
wych w mieécie rodzin, jak
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Lichtfussowie, Zimmermanno-
wie, Seiffertowie. W ten spo-
sob chciano praktycznie ogra-
niczy¢ mozliwoscei wykonywa-
nia kultu do domoéw prywat-
nych. Reformowani podjeli jed-
nak walke o swoje prawa i do-
magali sie trzech rzeczy: pra-
wa publicznego wykonywania
kultu, uzytkowania, jak do-
tychczas, kosciola sw. Jerzego
wespdl z polskim zborem lute-
ranskim oraz prawa posiadania
wlasnego kaznodziei uznanego
przez miasto (i przez miasto
przynajmniej czesciowo finan-
sowamego). Spory z Rada Miej-
ska ciggnely sie przez wiele lat:
interweniowali polscy ewange-
licy reformowani (m.in. krajo-
wy synod w Chmielniku w
1676 r1.), parokrotnie odwoly-
wano sie tez do decyzji krola
Jana IIT Sobieskiego. W rezul-
tacie krol w liscie z 20 VIII
1676 r. wypowiedzial sie za
swobodg kultu, a nastepnie wy-
dat przywilej (z 20 II 1677 r.),
w ktorym reformowanym w
Toruniu przyznal réwne prawa
z luteranami, zazgdal udostep-
nienia im koscioléw oraz po-
wolania kaznodziei. Luteran-
skie wladze miasta byly prze-
ciwne tym decyzjom, ale ufny
w opieke krolewska zbor kal-
winski nabyl dom przy ulicy
Szerokiej (do dzi§ gléwna ulica
Starego Miasta) na nazwisko
kupca E. Rogge i urzadzil tam
na parterze mieszkanie dla pa-
stora, a na pietrze dom mod-
litwy. Na duchownego, pierw-
szego oplacanego wylacznie
przez zbdr, powolano pastora
polskiego Jana Zygmunta Roki-
czanskiego, pochodzacego ze
szlachty czeskiej. W zZrédlach
torunskich okreslano go zwyk-
le nazwiskiem Jan Zygmunt
(Jan Sigmund). Powolany na
urzad w 1677 r. wdal sie wkrot-
ce w dos¢ gorszace spory z se-
niorem  luteranskim  Janem
Neunachbarem. Spory te paro-
krotnie trafialy do rozstrzy-
gniecia w Warszawie, ale tym
razem decyzje krolewskie nie
byly korzystne dla reformowa-
nych. Sobieski, ktory szukal po-
parcia wladz Torunia i Gdan-
ska dla swych planéw wojen-
nych, przyznal racje wladzom
torunskim i zakazal reformo-

wanym publicznego wyznawa-
nia kultu w Toruniu. Ta suro-
wa- decyzja pozostala jednak,
podobnie jak i poprzednia ko-
rzystna, w znacznej mierze na
papierze, ale na dlugi czas
odebrala reformowanym na-
dzieje na publiczne wykonywa-
nie kultu w miescie. Az po pdz-
ne lata wieku XVIII utrzymy-
wal sie w praktyce dotychcza-
sowy stan faktyczny, tzn. pastor.
ewangelicko-reformowany (z
ktéorego stalym utrzymaniem
zbor mial powazne trudnosci
finansowe) wykonywal z pew-
nymi ograniczeniami swoje o-
bowigzki w domu modlitwy
przy ulicy Szerokiej. W XVIII
wieku, przede wszystkim z po-
wodu akcji zaczepnych kot ka-
tolickich, nastgpilo pewne zbli-
zenie miedzy ewangelikami re-
formowanymi i luteranami, cze-
go wyrazem byl m.in. zwyczaj
odbywania wspélnych synodéw
od 1712 r. Pierwszy taki wspol-
ny synod odbyl sie wlasnie w
Toruniu. Nadal jednak ortodo-
ksyjne duchowienstwo luteran-
skie szerzylo nieche¢ do refor-
mowanych, ktora utrzymywala
sie w miesécie i w drugiej po-
lowie XVIII wieku, mimo ze
elita miasta stosunkowo wczes-
nie przejela idealy wieku Os-
wiecenia.

Pastor Jan Sigmund dzialal w
Toruniu do swej Smierci w
1697 r. Po nim — mimo trud-
nosci — lista kaznodziejow zbo-
ru kalwinskiego nie wykazuje
luk. Pastor Fryderyk Klose,
dziatajacy w latach 1758—1776,
znany byl ze swych oswiece-
niowych pogladow. W 1776 r.
zbor $wiecilt stulecie swego sa-
modzielnego istnienia, niedlugo
potem utracil jednak mozliwosé
utrzymywania stalego pastora.
W 1793 r. rzad pruski, po zaje-
ciu Torunias w ramach II roz-
bioru Polski, odméwil placenia
pensji pastorowi reformowane-
mu. Przez dlugi czas tylko dwa
razy do roku przybywali do
Torunia pastorzy reformowani
w celu odprawiania nabo-
zenstw. Mimo to zhdér trwal
nadal jako niewielka wspdlno-
ta wiernych, chronigc swojej

Dokonczenie na s. 17



W  ,Przegladzie ekumenlcanym
(,,Jednota” nr 12/1985) podawalismy
informacje o aresztowaniu prezy-
denta Swiatowego Aliansu Koscio-
tow Reformowanych, ks. Allana Bo-
esaka. Przypomnijmy, ze po prze-
szto trzytygodniowym pobycie w
areszcie ks. iBoesak zostat zwolnio-
ny za kaucjg, ale musiat odda¢
paszport, jest zobowigzany meldo-
waé sie co dzien na policji i za-
broniono mu udziela¢ jakichkol-
wiek wywiadow dla prasy. Jedno-

PrzeSladowany za obrone

praw cziowieka

czesnie wniesiono przeciwko niemu
oskarzenie 0 naruszenie w czterech
punktach prawa o bezpieczenstwie
wewnetrznym.

Ks. Boesak jest od dtuzszego czasu
przeSladowany jako obrofica praw
cztowieka, jest tez przedmiotem
rozmaitych oszczerczych atakéw. Je-
go aresztowanie poruszyto Swiato-
wa opinie publiczng. Uwolnieniaks.
Boesaka domagato sie wielu polity-
kéw i przedstawicieli Kosciotow z
catego Swiata.

Nizej zamieszczamy tlumaczenie
trzech tekstow drukowanych w za-
chodniej prasie ewangelicko-refor-
mowanej. Pierwszy naswietla tlo
polityczne aresztowania ks. Boesa-
ka, drugi to list Edmonda Perreta,
sekretarza generalnego SAKR, o-
publikowany po jego wizycie w
wiezieniu, trzeci — to oredzie sa-
mego ks. Boesaka skierowane do
wszystkich Kosciotow cztonkowskich
SAKR.

Redakcja

Nasz prezydent aresztowany

Kolorowy duchowny potudniowoafrykanski dr
Allan Boesak zostat aresztowany przez potud-
niowoafrykanska policje 27 sierpnia 1985 w
poblizu Kapsztadu. Ten fakt dotyka bolesnie
nas, reformowanych, réwniez dlatego, ze nasz
Kosciot nalezy do rodziny 143 KosSciotow z ca-
fego Swiata zrzeszonych w Swiatowym Alian-
sie Kosciotow Reformowanych, ktérego dr Bo-
esak jest prezydentem. Allan Boesak zostat
aresztowany, poniewaz wzywat do wielkiej po-
kojowej demonstracji w dniu 28 sierpnia 1985
przed wiezieniem w Pollsmoore, w ktorym
przebywa obecnie wieziony od 20 lat przywod-
ca czarnych w Afryce Potudniowej Nelson
Mandela. Aresztowanie pastora Boesaka nie
powstrzymato demonstracji, w ktorej wzieto
udziat ponad 10 tysiecy osob i ktéra zostata
krwawo rozpedzona przez policje. Byta ona tyl-
ko jednym ogniwem w tancuchu wystgpien u-
eiskanej i pozbawionej praw czarnej ludnosci
w Poludniowej Afryce, rozprzestrzeniajgcych
sie z blyskawiczng szybkoscia w catym kraju.
W kraju tym 45 miliona biatych posiada
wszystkie prawa i dobra, a dla 25 milionéw
czarnych istniejg tylko kajdany. Ta pozbawio-
na praw wiekszos¢ przez dziesigtki lat czekata
cierpliwie na bardziej ludzkie traktowanie
i zmiane swojej ponizajacej sytuacji. Jej ciche
pukanie zostato jednak zignorowane. Wydaje
sie, ze cierpliwo$C zostata wreszcie wyczerpana,
i upokorzani ludzie powstaja, by zerwac peta.
Za uciskanymi czarnymi, ktérzy w swoim wias-
nym kraju traktowani sg jak pozbawieni praw
cudzoziemcy, pastor Boesak ujmuje sie nie

z powodow politycznych, ale w poczuciu odpo-
wiedzialnosci wobec Ewangelii Jezusa Chrystu-
sa. Jego dziatalnoS¢ nacechowana jest takim
zrozumieniem niepodzielnej  sprawiedliwosci
Bozej, jakiemu dawali wyraz prorocy Starego
Testamentu.

Allan Boesak namietnie walczy o godne czio-
wieka stosunki w swojej ojczyznie. Za swojg
postawe gotoéw jest ptaci¢ wysoka ceng, wcigz
bowiem jest celem oszczerstw, szkalowania i
kalumnii. W ten sposéb biali fanatycy rasiz-
mu chcg go zmusi¢ do milczenia i unieszkodli-
wié. Czesto przebywat w areszcie. Obecnie zos-
tat aresztowany ,,na czas nieokre$lony”, co jest
mozliwe z powodu wprowadzenia w wielu pro-
wincjach Afryki Potudniowej stanu wyjatko-
wego. Allana Boesaka obwinia sie réwniez o
podzeganie do stosowania przemocy. Tuz przed
aresztowaniem wypowiedziat sie on w wywia-
dzie po raz kolejny przeciwko temu, o co sie
go oskarza: ,,Chce ukaza¢ naszemu narodowi,
ze nie nalezy przechodzié na te sama plaszczy-
zne gwaltu, na jakiej porusza sie rezim Pre-
torii. Do nas nalezy jedynie znalezienie sposo-
béw pokojowego i wolnego od przemocy pro-
testu przeciwko systemowi ciemiezcow w Po-
tudniowej Afryce”.

Allan Boesak kocha swo6j narod i swoéj kraj
rowniez dlatego, ze Bog w Jezusie Chrystusie
ujmowat sie za cierpigcymi. Wystepuje w ob-
ronie wolnosci, godnosci ludzkiej 1 sprawied-
liwosci; pragnie przyczyni¢ sie do zakonczenia
panowania niesprawiedliwosci, aby wiekszoS¢
mieszkanicéw Afryki Potudniowej mogta moé-
wi¢ $miato: ,,nasz” kraj. Pastor Boesak jest
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przekonany, ze nastapi to juz w okresie naj-
blizszych kilku lat. W dniu 16 czerwca ub. ro-
ku zakonczyl swoje wezwanie do dnia mod-
litwy nastepujacymi slowami:

»oolidaryzujac sie z najbardziej cierpigcymi,
modlimy sie w tej godzinie kryzysu, by Boég
w laskawo$ci swojej zechcial uwolnié¢ swdj lud
od tyranskich struktur ucisku i od tych rza-
dzacych, ktorzy stale lekcewaza wezwania do
sprawiedliwosci, zawarte w Slowie Bozym
i zwiastowane przez Kos$ciél Chrystusa, w tym
kraju i poza nim. Z nieustajagcym i solennym
poczuciem nalozonej na nas odpowiedzialnosci
modlimy sie, by w kraju tym nastalo Boze pa-
nowanie. Zobowigzujemy sie¢ pracowac nad je-
go urzeczywistnieniem ze $wiadomoscig, ze pa-
nowanie to oznacza Dobrg Nowine dla ubo-
gich, gdyz jency beda wyzwoleni, ucinieni
wypuszczeni na wolnos¢, Slepi przejrzg i zwia-
stowany bedzie milosciwy rok Pana”.

(Reformiertes Kirchenblatt, paZdziernik 1985, zeszyt
10, s. 8)

Tilam. Wanda Mlicka

Odwiedziny v Allana Boesaka

List Edmonida Perreta, Sekretarza Gengeralnego
Swiatowego Aliansu Koscioléow Reformowanych

Drodzy Przyjaciele!

Wroécitem wlasnie z Afryki Poludniowej. Jak
wiecie z mojego listu z dnia 28 sierpnia 1985
i z wydanego przeze mnie wspoOlnie z Sekre-
tarzem Generalnym Swiatowej Rady Koscio-
6w, dr Emilio Castro, os$wiadczenia, natych-
miast poprosilem rzad poludniowoafrykanski
o pozwolenie odwiedzenia dr. Allana Boesaka
w wiezieniu.

Opuscilem Genewe w niedziele wieczorem,
8 wrzednia 1985 r., i we wtorek przed potud-
niem odwiedzilem dr. Boesaka w Pretorii. Spot-
kanie odbylo sie nie w wiezieniu centralnym,
gdzie jest on przetrzymywany, ale w centrali
policji i w obecnosci majora policji. Trwalo
ono tylko godzine, ale bylo bardzo wzruszaja-
ce. Dr Boesaka uprzedzila o moich ewentual-
nych odwiedzinach jego Zzona, Dorota, ktoéra
byla u niego w pigtek poprzedniego tygodnia.
Do tego listu dotgczam tekst napisany przeze
mnie bezposrednio po odwiedzinach i oddany
do dyspozycji prasy w Afryce Poludniowej
i w Genewie. Nie jest to doslowna relacja z na-
szej rozmowy, lecz raczej krotki komunikat
ujmujacy istote niektérych jej punktow.

oW OBECNYCH WARUNKACH POWODZI MI SIE
DOBRZE”

Wydaje sie, ze nasz prezydent jest zdrowy,
chociaz zmeczony. Poniewaz nie wolno mi by-
lo porusza¢ w rozmowie powoddow i okolicz-
noéci jego aresztowania, nie moglem zapytaé
go, co rozumie przez powyisze slowa. Z pew-
noscig jednak ,,obecne warunki” to warunki, w
jakich przebywajq aresztowani zatrzymani na
podstawie artykutu 29 ustawy o bezpieczen-
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stwie wewnegtrznym: chodzi o pobyt w izolat-
ce, ktory moze trwa¢ do dziewigciu miesiecy
i by¢ przedluzony na mocy postanowienia po-
licji. Postepowanie sadowe nie jest potem ko-
nieczne.

Trudno w tej chwili powiedzie¢, dlaczego Do-
rota Boesak i ja otrzymaliSmy pozwolenie od-
wiedzenia dr. Boesaka, podczas gdy jego ad-
wokat, pan Moussa, pozwolenia takiego nie ot-
rzymal. Inne osoby — a jest ich kilkadziesiat
i liczba ta ciagle wzrasta — ktore zostaly aresz-
towane tuz przed uwiezieniem dr. Boesaka, ra-
zem z nim albo juz po jego zatrzymaniu, do
tej pory nie otrzymaly zezwolenia na czyjekol-
wiek odwiedziny.

OBECNA SYTUACJA W AFRYCE POLUDNIOWEJ

Aresztowanie i uwiezienie dr. Boesaka nalezy
rozpatrywaé¢ na tle ogolnej sytuacji w Afryce
Poludniowej. Wymieni¢ tu trzeba.:

1. Narastajagce niepokoje w wielu czesciach
kraju; i tak np. w jednym rejonie w ciggu
trzech tygodni zatrzymanych zostalo prawie
2500 osoOb, z ktorych polowa przebywa w aresz-
cie, a reszta ma by¢ postawiona przed sadem
w poéZniejszym terminie; codziennie nastepuja
nowe aresztowania. Fakt, ze podczas akcji po-
licyjnych ginie mlodziez, a nawet dzieci, po-
teguje u kolorowej ludnosci zdecydowana wo-
le walki o swoje prawa.

2. Ogloszony przez rzad ,program reform”
przyczynia sie jeszcze do nasilenia niepokojow.
Po pierwsze dlatego, ze te tak zwane reformy
nie zostaly jeszcze w pelni przeprowadzone, po
drugie, ze ,reformy” te nie zmieniaja systemu
apartheidu w jego ideologicznym, politycznym,
gospodarczym i spolecznym wymiarze.

3. Szybko poglebiajacy sie kryzys gospodarczy
i odmowa udzielania dalszych pozyczek ze stro-
ny bankéw zagranicznych; spadek inwestycji
w Afryce Poludniowej; prowadzony z powo-
dzeniem przez czarnych bojkot sklepéw nale-
zacych do biatych; strajki kolorowej czesci lud-
nosci itd.

4. Nalezy liczy¢ sie z tym, ze rzad pod wply-
wem wewnetrznych i zewnetrznych naciskow
bedzie nadal moéwil o pertraktacjach. Trzeba
jednak uscisli¢ pojecie ,pertraktacje”, a takze
wyjasnié, kim maja by¢ ,prawdziwi przedsta-
wiciele niebialych, a zwlaszcza czarnych.
wspdlnot”. Wydaje sig, ze rzad bynajmniej nie
jest gotéw zaakceptowac jako partneroéw ewen-
tualnych przysztych pertraktacji ani radykal-
nych przywédcoOw wyraznie popieranych przez
kolorowa wigkszo$¢ (jak Nelson Mandela), ani
innych sit przywdédczych cieszacych sie szero-
kim poparciem (jak Zjednoczony Front Demo-
kratyczny z dr. Boesakiem). Tej ostatniej or-
ganizacji zarzuca sie¢ popieranie przemocy, a
nawet podzeganie do niej, chociaz wielu jej
cztonkdw zobowiazalo sie do dzialania bez sto-
sowania przemocy. Jednoczesnie rzad nie chce
przyznaé, ze przemoc jest nieodlacznym sklad-



nikiem systemu apartheidu. Wydaje sig, ze
rzad chce mie¢ do czynienia jedynie z tymi
sitami przywodczymi czarnych, ktore gotowe
sg dziala¢ w obrebie systemu apartheidu. Co-
raz wyrazniej wida¢ tez, ze przewazajaca wigk-
szos¢ niebialych mieszkancow absolutnie nie
godzi sie na takie pertraktacje.

CELE PODROZY

Mojej podrozy przySwiecaly nastepujace cele:

1. Bezpos$rednie okazanie przyjazni, opieki i so-
lidarnosci naszemu prezydentowi i jego rodzi-
nie.

2. Dobitne okazanie naszego zaniepokojenia sy-
tuacja, w jakiej znalazl sie nasz prezydent,
i wyrazenie poparcia dla prowadzonej przez
niego walki.

3. Przeprowadzenie koniecznych, cho¢ naglych,
rozméw z przedstawicielami kilku Kosciolow
czlonkowskich Aliansu.

W ciagu trzech dni odwiedzilem Johannesburg,
Pretorie, Durban i Kapsztad. Jestem bardzo
wdzieczny moderatorowi Kosciola Ewangelic-
ko-Prezbiterianskiego w Afryce Poludniowej,
dr. Jean-Francois Billowi, za zorganizowanie
mojej podrozy w tak krotkim czasie.

Spotkalem sie z przedstawicielami nastepuja-
cych Kosciolow (niektéorzy z nich podjeli w
tym celu trudy dalekiej podrozy): Kosciola
Ewangelicko-Prezbiterianskiego w Afryce Po-
tudniowej, Holendersko-Reformowanego Kos-
ciola Misyjnego w Afryce Poludniowej, Koscio-
la Prezbiterianskiego Afryki, Prezbiterianskie-
go Kosciola w Afryce Poludniowej, Kosciola
Reformowanego w Afryce (Prezbiterium Trans-
walu), Reformowanego Kosciola Prezbiterian-
skiego w Poludniowej Afryce, Zjednoczonego
Kosciola Kongregacjonalnego Afryki Poludnio-
wej.

Prébowalem skontaktowaé sie z Holenderskim
Kosciotem Reformowanym bialych, ale jego
moderator, K. Potgieter, i pelnomocnik eku-
meniczny, P. Rossouw, byli w tym czasie w
Szkocji na’ miedzynarodowym spotkaniu Kos-
cioléw Reformowanych. Niestety, prawdopo-
dobnie z wielu réznych powoddéw, nie doszlo
do rozméw z przedstawicielami Holenderskie-
go Kosciola Reformowanego w Afryce (indyj-
ski — grupa z Natalu). Spotkalem sie nato-
miast z biskupem Desmondem Tutu i przed-
stawicielami grup ekumenicznych oraz innych
Kosciotdow w Johannesburgu, Durbanie i Kap-
sztadzie.

W Kapsztadzie rozmawialem z p. Dorota Bo-
esak i jej rodzina oraz z sekretarky i adwoka-
tem dr. Boesaka.

OBAWY

Wielky troska napawa mnie fakt istnienia w
Afryce Poludniowej podzialéw natury nie ide-
ologicznej, lecz praktycznej, przy czym jedne

grupy nie maja pojecia, co dzieje sie w innych.
Jest to spowodowane nie tyle znacznymi odleg-
tosciami i brakiem komunikacji, ile specyficzng
mentalnoscig i obawa, ze konieczne zmiany za-
groza gospodarczym, politycznym i spolecznym
pozycjom grup.

Zaniepokojony jestem rowniez brakiem praw-
dziwej wspélpracy, a przynajmniej kontaktow
migdzy naszymi poludniowoafrykanskimi Ko$-
ciolami czlonkowskimi. Na te smutng sytuacje
sklada sie wiele powoddw: liczne wewnetrzne
problemy kazdego z Kosciotow, wielkie odleg-
losci, a przede wszystkim réznice pogladéow co
do tego, w jaki sposdb mozna pokonac apart-
heid. Przedyskutowano juz kilka pomysléow
i planow przezwyciezenia tej sytuacji i nalezy
pracowa¢ nad nimi dalej.

Jestem wdzigczny, ze moglem w Waszym imie-
niu pojecha¢ do Afryki Poludniowej. Byliscie
z nami podczas rozmowy i modlitwy 1 obaj
z dr. Boesakiem modliliSmy sie rowniez za was.

Wasz Edmond Perret
Sekretarz Generalny

NOTATKI Z ROZMOWY

W obecnych warunkach powodzi mi sie¢ dob-
rze. Jestem traktowany przyzwoicie. Nie widze
powodu, dla ktéorego mialbym hy¢ przetrzymy-

wany w areszcie przez czas dluiszy.
O mnie i o mojej dzialalnosci wszystko jest
wiadome.

Mam nadzieje, ze bede moégl wzigé udzial w
posiedzeniu Komitetu Wykonawczego Swiato-
wego Aliansu Kosciolow Reformowanych w
New Delhi*.

Moja wiara jest nadal niewzruszona. Jestem
niezmiennie zdecydowany sklada¢ Swiadectwo
o prawdzie i sprawiedliwo$ci Ewangelii. Po-
twierdzam swoje zobowigzanie nieuzywania
przemocy. Jestem gotéow zda¢ sprawe z mojej
wiary i dzialalnosci przed kazdg wiadza.

Prosze przekaza¢ wszystkim ludziom i Kos-
ciolom na $wiecie moje podziekowania za
wspolczucie i poparcie okazane mnie i mojej
rodzinie, jak réwniez innym wiezniom”.

(Reformierte Kirchenzeitung, 15 paZdziernika 1985,
nr 10, s. 263—264)
Tium, Wanda Mlicka

* Ks. Allan Boesak mial przewodniczyé obradom. Je-
go nadzieje nie spelnily si¢ jednak, wladze pozbawi-
ly go paszportu i nie mdégt pojechaé do Delhi. Obra-
dy toczyly sie w dniach 15—19 paZdzniernika 1985
(patrz: , Przeglad ekumeniczny”). Red.



Oredzie ks. dr Allana Boesaka
Prezydenta Swiatowego Aliansu
Kosciotéw Reformowanych

Do wszystkich Koscioléow czlonkowskich

Drodzy Bracia i Siostry,

Rok 1985 ma sie ku koncowi. Byl to dla mnie
rok szczegblnie i niezwykle ciezki. Wszyscy
przezyliSmy wiele wstrzaséw i krytycznych
chwil: wyrachowang, zlo§liwg kampanie pod-
burzajgcy, ciaggle grozby zamachow na zycie,
utrudnienia pracy oraz ciagle powracajaca, na-
rastajacg fale politycznego ucisku i przemocy.
W wielu czesciach RPA, zamieszkalych przez
czarng Judno$¢, ogloszono stan wyjatkowy
(trwajacy do dzisiaj). Tysiace ludzi znajduje
sie w wiezieniach, niektorzy stracili zycie.
Przeciwko naszemu narodowi zamieszkujacemu
townshipy* prowadzona jest wojna i nawet
dzieci muszg ponosi¢é konsekwencje brutalnych
akeji rzadu, ktéry chce zlama¢ trwajacy opor
przeciwko apartheidowi. Przez 25 dni bylem
trzymany w areszcie.

W tych ciezkich chwilach moja rodzina i ja
otrzymaliSmy tysigce listOw z zapewnieniami
o poparciu i modlitwach. Niestety, nie moge
osobiscie odpisa¢ na wszystkie te listy. Za po-
$rednictwem , Reformierte Perspektiven” kieru-
je te kilka sléw odpowiedzi i mam nadzieje,
ze do wszystkich one dotra. Krag odbiorcow
bedzie jeszcze wiekszy wtedy, gdy list ten zos-
tanie przedrukowany przez czasopisma kos-
cielne.

To wspaniale poparcie, ktérego doswiadczy-
lismy, dodawalo nam sily i otuchy. Moja Zona

Dorota, nasze dzieci i ja jesteSmy bardzc
wdzieczni za te znaki milosci i solidarnosci.
Dzigkuje za nie réwniez w imieniu wladz Kos-
ciola (N. G. Sendingkerk) w Bellville. Bylen:
otoczony murem modlitwy, chroniony é-oia
faskg i krzepiony Waszg miloscig. Po takich
do$wiadczeniach zyskaliSmy nowe sily i nabra-
liSmy mocniejszego niz kiedykolwiek prze-
$wiadczenia o stuszno$ci naszej sprawy. Nie
bylo to latwe, ale przekonalem sie, ze waric
cierpie¢ dla prawdy, pokoju i sprawiedliwvéci.
Trudno$ci mozna przezwycieza¢. Wielu jeszcze
cierpi, walka ze zlem w Republice Poludniowej
Afryki toczy sie dalej. Dobrze jest jednak miec
$Swiadomose, ze tylu ludzi stale nas popiers
i1 troszczy sie o nasze sprawy. Umocnilem sig
w wierze 1 teraz nie mam juz zadnych watpli-
wosci, Zze Boég pragnie zrealizowaé swoj plar
zbawienia, aby przyblizyé calemu naszemu na-
rodowi krolestwo pokoju i sprawiedliwosei.

Dziekuje bardzo za wszystko, co dla mnie uczy-
niliscie. Niech Was blogostawi Bog we wszyst-
kim, co czynicie.

Wasz Allan Boesak
stuga Chrystusa

(Reformierte Perspektiven, nr 242, 1985, s. 1)
Tlum. Helena Ratomsksa

¥ Wyraz ,township” nie ma odpowiednika w jezyku
polskim. Oznacza on (w przypadku RPA) obszar wy-
z.r—lacmny do zamieszkania i przebywanie niebiale;
ludnosci, a wiec rodzaj getta. W RPA istniejg od-
dzielne townshipy dla ludnosci czarnej oraz taw. kc-
lorowej (Hindusi, Chinczycy itd.). Przyp. tlum.

Pan jest mocq i silg mojq,
On stal sie wybawicielem moim...
Nie umre, ale bede iyl

i bede opowiadal dziela Pana.
Ps. 118:14.17

Zyczenia pokoju i radosci w imieniv Zmartwychwstatego Pana

Czytelnikom i Przyjaciotom

sklada redakeja

Ay
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HALINA BORTNOWSKA

Hospicjum

U poczatkéw Towarzystwa Przyjaciét Chorych
Hospicjum lezy inicjatywa Zespotu Studyjne-
go dziatajacego w najwiekszej wowczas para-
fii w naszym kraju NMP Krolowej Korony
Polskiej w Nowej Hucie, skupionej wokot staw-
nego kosciota Arki Pana. Przypomnijmy: Ze-
spoly Studyjne powotat w swej archidiecezji
kardynat Karol Wojtyta dla wspotpracy w przy-
gotowaniu i przeprowadzeniu Synodu. Jeszcze
w latach siedemdziesigtych praca nad tema-
tem ,»Wyrazanie mitosci” uswiadomita Zespo-
towi wielki problem, jakim jest konfrontacja
cztowieka z umieraniem i $miercig. Zadawano
sobie pytanie, jak mozna skutecznie okazywac
mito$¢ tym, ktorzy odchodza wsrdd tylu cier-
pien? Refleksja nad przezywana bezsilnoscig
I pragnieniem niesienia skutecznej pomocy do-
prowadzita do kontaktu z ideg i ruchem opieki
hospicyjnej. Inicjatorka tego ruchu, dr Cicely
Saunders, tworczyni Hospicjum sw. Krzyszto-
fa w Londynie, podczas swej wizyty w Polsce
odwiedzita takze parafie, w ktdrej powstata
mys$l zbudowania polskiego Hospicjum. Byt to
projekt ponad sity jednej, nawet najwiekszej
parafii i w samym swoim zatozeniu wymagaja-

cy bardzo szerokiej wspoOtpracy wielu ludzi
dobrej woli, nie tylko katolikbw i nie tylko
wierzacych. Po latach namystu i zdobywania
doswiadczen w roku 1980 rozpoczeto odpo-
wiednie starania, a we wrzesniu 1981 zareje-
strowane zostato Towarzystwo Przyjaciot Cho-
rych Hospicjum, dziatajagce na terenie woje-
wodztwa krakowskiego, ale w szczegélny spo-
sob, przez grupe cztonkdw-zatozycieli zwigzane
z Nowg Hutg. Nie przypadkowo wiasnie tam
powstata taka inicjatywa — tam bowiem tra-
dycyjna kultura chtopska i hutnicza musi szu-
ka¢ swej dalszej drogi rozwoju i wyrazu w no-
wych warunkach. Nalezy do niej przeswiadcze-
nie, ze rodzina i sasiedzi powinni towarzyszy¢
swym bliskim takze w obliczu $mierci, ustuga-
mi i obecnoscig tagodzac bol rozstania. Dla tej
kultury $mier¢ nie jest szokujagcym skandalem,
ktory nalezy ukrywaé, choéby kosztem dodat-
kowego cierpienia i zaniedbania potrzeb tych,
ktorzy nie przestajg umieraC w pore i nie w
pore mimo wszelkich postepdw medycyny i
techniki.

Strach przed umieraniem zrodzit koncepcje
eutanazji — przyspieszania $Smierci oséb, ktore
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zdaniem wlasnym lub zdaniem innych niepot-
rzebnie sie mecza i obcigzajg spoleczenstwo
obowigzkiem opieki. Nie tu miejsce na dysku-
sje o eutanazji, ale trzeba powiedzie¢, ze ruch
hospicyjny jest praktyczna odpowiedzig na to
wyzwanie moralne i wyrasta z przekonania, ze
wyrazem szacunku i milosci nie jest dobijanie,
lecz prawdziwie pomocna opieka.

Istnieja metody zapobiegania bdlowi i usu-
wania innych meczgcych oraz upokarzajacych
objawow choroby nawet w tym stadium jej
rozwoju, ktére nie rokuje juz zadnych nadziei.
Sa one wprawdzie pracochlonne i wymagajace
wysilku, ale w wiekszosci przypadkéw okazujg
sie skuteczne. Jak dotad, metody te rzadko sa
jednak konsekwentnie stosowane. Brak na to
warunkéw — przede wszystkim brak ludzi
przygotowanych i dysponujacych czasem na te
prace, a takze brak miejsca i spokoju w miesz-
kaniach i szpitalach. U podloza tej sytuacji le-
2y nieuswiadomione przekonanie, ze poki jest
tyle innych pilnych potrzeb i nie rozwiazanych
problemow, nie warto inwestowa¢ w co$ tak
nieproduktywnego jak umieranie... O perspek-
tywie wlasnego umierania, o nieszczesciu, kto-
re moze dotkng¢ najblizszych, lepiej nie mys-
le¢. Ruch hospicyjny wyrasta z odmiennej po-
stawy, ktora w polskiej tradycji nie jest czyms
nowym. Towarzystwo Przyjaciél Chorych Ho-
spicjum wychodzi z zalozenia, ze kazda chwila
ludzkiego zycia ma bezwzgledng wartosé, a
skuteczne wspolczucie wobec umierajgcych jest
wielkim dobrem nie tylko dla odchodzacych,
lecz i dla tych, ktorzy zostaja: dla rodzin i
wspolnot, dla ich zdrowia psychicznego i roz-
woju etycznego. Polskie Hospicjum ma byc¢
oparte na wewnetrznej solidarnosei rodzin i so-
lidarno$ci pomiedzy rodzinami w godzinach
nieszczescia. Jest to solidarnos¢ sprawdzo-
na. Jej istnienie obserwujemy na niemal
kazdej sali szpitalnej. W Hospicjum le-
karze i pielegniarki beda $wiadomie pod-
trzymywaé¢ odruchy takiej solidarnosci, po-
zostawiajgc bliskim i przyjaciolom bardzo
znaczny udzial w pielegnowaniu pacjentow
i utrzymaniu domu. W szpitalu odwiedzajacy
czujg sie gosémi, a nieraz intruzami, w Hos-
picjum beda wspdlpracownikami, czlonkami
skupionego woko6t pacenta zespolu. Nie bedg
tez bezsilni, zdezorientowani, zdani na podej-
rzenia i demoralizujace proby uzyskania pro-
tekeji. W atmosferze zaufania i spokoju beda
mogli spelnié uznawany przez siebie obowigzek
troski i opieki do konca. Hospicjum pragnic
by¢ szkola takiej postawy.

Takie jest zrodlo inicjatywy ludzi z Nowej Hu-
ty i os6b, ktore sie do nich przylgczyly prag-
nac stworzyé osrodek opieki hospicyjnej. Za-
pewni on bezposSrednig pomoc wprawdzie nie-
wielkiej grupie pacjentow (ok. 30 16zek), ale
jednoczesnie bedzie stanowil oparcie dla opie-
ki nad umierajgcymi w domach. Opracowany
zostal projekt budynku przystosowanego do
szczegbdlnych potrzeb tego typu pacjentéw i ich
rodzin. Dzieki przykladowi i szkoleniu rodzin,
pielegniarek i lekarzy osrodek mialby wplyw
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na stan opieki nad umierajagcymi w znacznie
szerszym zakresie niz czysto lokalny. Jego nie-
zalezno$¢ pozwalalaby przy tym zapobiegaé¢
sytuacjom, w ktérych ktos moglby znalezé sic
w Hospicjum inaczej niz z wlasnej woli. Kaz-
dy przypadek bedzie traktowany indywidual-
nie 1 z wielkg troska o przezycia i stan psy-
chiczny pacjenta. Osoby obawiajace sie, ze
przez umieszczenie w Hospicjum pacjenci do-
znajg szoku dowiadujac sie, co ich czeka, mo-
zemy calkowicie uspokoi¢: wlasnie personel
Hospicjum to ludzie liczacy sie z wrazliwo$cia
innych. Do$¢ jest obecnie pacjentéow, ktorzy
wiedza, ze czeka ich $mier¢, i wskutek wiel-
kich cierpien nawet jej pragng. Tym wlasnie
pragniemy przede wszystkim pomoéc. Hospi-
cjum nie bedzie ponadto zakladem, z ktérego
juz sie nie wychodzi. Wielu pacjentom mozna
tak ustawi¢ leczenie, by jeszcze wrécili do do-
mu na pewien czas. Dzigki bardzo starannej
fachowej opiece zadna szansa wyleczenia czy
zahamowania objawow chorobowych nie zosta-
nie zaniedbana. Nie bedzie to miejsce oczeki-
wania na karawan, lecz dom skutecznego
wspolczucia, gdzie az do $mierci trwa zycie —
oaza zycia bez upokorzen, w pelnej akceptacji
kazdego takiego, jakim jest. To jest nasz ideal,
a sukcesy ruchu hospicyjnego na calym $wiecie
dowodza, ze warto sie trudzié i robi¢, co moz-
na, dgzac do tego idealu.

Obecnie krakowskie Towarzystwo Przyjacio
Chorych Hospicjum kontynuuje bardzo trudne,
wrecz dramatyczne, starania o budowe domu —
Hospicjum w Nowej Hucie (patrz »lygodnik
Powszechny” nr 38 z 22 wrzeénia 1985). Jed-
noczesnie tworzymy zesp6l opieki hospicyjnej
zlozony z ochotnikéw uczestniczacych w co-
rocznie organizowanych kursach. Mozliwosci
tego zespolu sy jeszcze bardzo skromne, ogra-
niczone do opieki nad kilkoma zaledwie osoba-
mi. Oprocz ochotnikéw potrzebne sg pielegniar-
ki, ktére wyspecjalizowalyby sie w tej dzie-
dzinie. Pragniemy kilka w tym celu zatrudnieé.
Szukamy kolejnych przyjaciél naszej sprawy
w kraju i za granica, ktorzy udzieliliby popar-
cia duchowego lub materialnego, ktorzy mogli-
by stuzy¢ swa praca, pomocg organizacyjng
i finansowa. Zalezy nam takze na szerzeniu
znajomosci zagadnienia i wlasciwym informo-
waniu o celach i potrzebach Towarzystwa.
Wszystkim, ktérzy to juz robig — dziekujemy.
I w naszym imieniu Aniol méwi: ,,Zréb, co mo-
zesz”’.

Czlonkiem wspierajacym Towarzystwa  Przyjaciot
Chorych Hospicjum moze zostaé kaidy, kto jest go-
tow udzielaé Towarzystwu pomocy w realizowaniu
jego zadan i oplaca¢ skladki czlonkowskie. Zasadni-
cza skladka czlonkowska wynosi 600 zi rocznie (6000
zl dla instytucji), lecz skladke moze zastgpi¢ prak-
tyczny wklad pracy (ze statutu Towarzystwa).

Adres TPCh Hospicjum: ul. Garncarska 11; 31-115
Krakow. Telefony: prezes 22-76-13, sekretariat 22-99-00,
wewn. 227. Konta: krajowe — NBP IV OM Krakéw
35044-95123-132, dewizowe — Bank PKO S.A. O/Kra-
kow A 1523-327870 2151544.



URSZULA AUGUSTYNIAK

Daniel Naborowski

poeta i dworzanin radziwitlowski

Daniel Naborowski (1573—1640) to
jeden z najwybitniejszych poetoéw
polskiego manieryzmu a zarazem
lekarz, filolog i intelektualista, uczen
Galileusza i znajomy wielu wybit-
nych osobistosci Owczesnej Europy,
a takze wieloletni stuga i powiernik
ewangelickiej linii ksigzat Radzi-
willow, wybitny dzialacz Jednoty
Litewskiej i dyrektor (prezes) syno-
du.

Ta nieslychanie barwna postaé, tak
charakterystyczna dla burzliwej
epoki przelomu renesansu i baroku,
zasluguje na prezentacje tym bar-
dziej, ze niemal przez trzysta lat
pozostawala w zapomnieniu, Twor-
czo$¢ Naborowskiego podzielila bo-
wiem losy utworéw innych zapom-
nianych poetow wieku XVII —
»wieku rekopisow” — jak: Waclaw
Potocki, Jan Andrzej 1 Zbigniew
Morsziynowie. Za zycia cieszyli sie
oni wielkim uznaniem i, choé nie
troszezyli si¢ o druk swoich wier-
szy, byly one skwapliwie przepisy-
wane w szlacheckich silva rerum.
Przez nastepne stulecia rekopis-~
mienne zapisy poezji Naborowskie-
go niszczaly w zakamarkach archi-
wow i bibliotek. Dopiero na poczat-
ku dwudziestego wieku pamieé¢ o
nim wskrzesil Aleksander Briickner,
oglaszajac w 1911 roku Wirydarz
poetycki Jana Jakuba Trembeckie-
go — rekopi$mienng antologie lite-
ratury XVII wieku powstala w $ro-
dowisku radziwilowskim, w kto-
rym zyla tradycja poety. W 1936 r.
powstal pierwszy zarys biografii
Naborowskiego, a w 1961 roku Jan
Diirr-Durski wydal pierwszy zbior
jego poezji.

To ponowne odkrycie Naborowskie-
go wymagalo od badaczy niemal de-
tektywistycznych zabiegéw, by zre-

konstruowaé¢ go jako autora — na
podstawie  rozproszonych odpiséw
wierszy — i jako czlowieka — na
podstawie nielicznych  wzmianek

biograficznych w korespondencji za-
chowanej w Archiwum Ksigzat Ra-
dziwitlow.

Losy poety sg pod wieloma wzgle-
dami typowe dla tej czesci zuboza-
lej mlodziezy szlacheckiej, ktora w
koncu XVI wieku, wyzuta ze spo-
koju ziemianskiego bytowania, mu-
siala szukaé chleba i doli w obcych
krajach.

Daniel Naborowski pochodzit z ro-
dziny herbu Podkowa, ze wsi Na-
borowo pod Zakroczymiem na Ma-
zowszu. Juz jednak dziad poety,
Stanislaw, utracit ubogg ojcowizne
i przenidst sie wraz z rodzing do
miasta. Brak wiadomosci o rodzi-
cach przyszlego poety. Wiemy jedy-
nie, ze urodzit sie on w 1573 roku,
prawdopodobnie w Krakowie, i ze,
oprécz wychowania ,,w bojazni Bo-
zej”, nie odziedziczyl! po ojecu zad-
nego spadku. Jego wczesna miodosé
nie byla wiec latwa. Niewatpliwie
jednak juz woéwezas zrodzila sie w
nim, tak charakterystyczna dla poz-
niejszej postawy zyciowej, cheé wie-
dzy i poznania, skoro — zapewne
kosztem duzych wyrzeczen — zdo-
byl Srodki na studia’ za granica.
Mial siedemnascie lat, kiedy w
styczniu 1590 roku zapisal sic na
uniwersytet w Wittenberdze, gdzie,
znhajac juz najwidoczniej dobrze la-
cing, korzystal z wykladu kursu
magisterskiego obejmujacego nauke

greki, autoréow greckich, Polityke
i Etyke Arystotelesa, matematyke i
astronomie., W 1593 roku przeniost
sie na studia medyczne na uniwer-
sytecie w Bazylei, gdzie napisal po
lacinie dwie rozprawy medyczne,
dedykowane Wactawowi Leszczyn-
skiemu, poézZniejszemu kanclerzowi
wlk. koronnemu, i miodym magna-
tom z Litwy — Naruszewiczom, co
wskazuje na $rodowisko, w jakim
sie woéwczas obracal. Nastepnie ‘wy-
jechal do Francji. W polowie 15395
roku stluchat wykladow prawa 'w
Orleanie, zdobywajac duze wuznanie
mlodziezy akademickiej, ktéra obra-
la go asesorem nacji germanskiej
(obejmujgcej wszystkie kraje na
wschod od Renu, a wiec i Polske).
Po zwiedzeniu krajow niemieckich,
w 1596 roku znalazl siec w Stras-
burgu.

Studia Naborowskiego za granicg
mialy w duiym stopniu charakter
studiéw Sredniowiecznego zaka wed-
rownego. Gnehbil go ciggly niedo-
statek, totez musial szukaé stale no-
wych Zrodel zarobkowania. Wy-
ksztalcenie zdobyte na kilku wy-
dzialach uniwersyteckich dalo mu
przede wszystkim solidne przygoto-
wanie filologiczne — o6wczesni le-
karze i prawnicy byli bowiem prze-
de wszystkim komentatorami auto-
row starozytnych. Przygotowanie to
zaowocowalo juz w czasie studiow
w Bazylei pierwszymi prébami
tworczosei lacinskiej w postaci prze-
rébek wierszy Horacego i 6d na
cze$¢ wybitnych Polakéw w spo-
lecznosci studenckiej. Zadecydowalo
to o dalszych losach Naborowskie-
go, ktory, zamiast mieszczanskiej
kariery lekarza lub wykladowcy
uniwersyteckiego, wybral role nau-
czyciela jezykéw i panegirysty, ofe-
rujac swe ustugi podrézujgcym sy-
nom magnackim. Jako nauczyciel
jezyka francuskiego i niemieckiego
zetknagl si¢ w Strasburgu w 1595
roku z ksieciem Januszem Radzi-
willem, synem Krzysztofa ,Pioru-
na”, hetmana wlk. litewskiego —
pdzZniejszym swym protektorem —
i z mlodym Rafalem Leszczynskim,
jednym z najwybitniejszych przy-
wédedw wyznania ewangelicko-re-
formowanego w Koronie, Jako wy-
chowawca i ochmistrz dworu Lesz-
czynskiego znalazl sie w 1601 roku
w Padwie, gdzie w nastepnym roku
pobieral wraz ze swym podopiecz-
nym lekcje inzynierii wojskawej u
najstynniejszego uczonego epoki no-
wozytnej, Galileusza.

W tymze roku 1602, po dwunastu
latach pobytu za granicg, postano-
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wil skorzysta¢ z propozycji Janu-
sza Radziwilla i jako jego lekarz,
sekretarz i powiernik asiadl na sta-
te w kraju. Od tego momentu zy-
cie Naborowskiego zwiazane jest z
losami birzanskiej — ewangelickiej
linii Radziwillow.

Wejscie w sluzbe milodego magna-
ta, przed ktorym otwieraly sie wiel-
kie mozliwosci dzialania, wprowa-
dzilo poete w najblizszg orbite
spraw  politycznych  nurtujgcych
srodowisko ewangelikow polskich
a zwiazanych z losami calego $wia-
ta chrzescijanskiego. Rzeczpospolita
znajdowala sie woéwczas w przede-
dniu wielkiej burzy wewnetrznéej,
ktora zapowiadal zaogniajacy sie
konflikt miedzy szlachtg, bronigca
zdobyczy politycznych okresu egze-
kucji, a krolem Zygmuntem III, da-
zacym do silnej wladzy na wzor
zachodnich monarchii  absolutys-
tycznych. Wsrod wstrzasoéw, ktore
doprowadzily do wybuchu w 1606
roku rokoszu szlacheckiego (zwane-
go ,rokoszem sandomierskim”),
walke z wladca zdecydowali sie pod-
ja¢ takze ewangelicy, laczac sie z
obozem malkontentéw kierowanym
przez fanatycznego katolika, woje-
wode krakowskiego Mikolaja Ze-
brzydowskiego. Zadecydowalo o tym
rozgoryczenie narastajacag kontrre-
formacja, tumultami religijnymi i
odrzucaniem 2adan wydania rozpo-
rzadzen wykonaweczych do ,Konfe-
deracji Warszawskiej” z 1573 roku,
gwarantujacej calej szlachcie swo-
bod¢ wyznania.

Janusz Radziwill stal sie jednym z
gldwnych przywddcéw rokoszowych.
W przededniu wybuchu, zimg 1605—
—1606 roku, odby! w towarzystwie
Naborowskiego, jako swego sekre-
tarza i powiernika, podréz do Fran-
c¢ji dla zdobycia poparcia krola Hen-
ryka IV przeciwko Zygmuntowi IIL
i Habsburgom. W okresie rokoszu,
w czasie burzliwych zjazdéw iprze-
marszow wojsk, Naborowski pozos-
tawal nadal u boku swego protek-
tora, obranego przez szlachtg mar-
szalkiem. Oddal na wustugi ruchu
szlacheckiego swoje pioro piszac
Awizyje rokoszowe.. — wiersz opi-
sujacy bardzo realistycznie tragizm
wojny domowej i okrucienstwa, do
ktorych prowadzi slepy fanatyzm, i
wskazujacy  Zygmunta III  jako
zrodlo zla oraz zadajacy Smierci te-
go ,wiadey wiarotomnego”. Polska
tworczo§é Naborowskiego zaczela she
wiec wyjatkowo — od zachety do
krolobdjstwa, podyktowanej niewat-
pliwie oddaniem sprawie ewange-
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lickie] a wywolanej bezposrednio
szokiem po rozbiciu przez krola ro-
koszan w bitwie pod Guzowem 6
VII 1607 roku.

Nieslawny koniec rokoszu pozbawil
poete wielu zludzen. Nadal jednak
trwal wiernie przy Januszu Radzi-
wille w czasie jego pobytu na emi-
gracji: najpierw w Bazylei (w la-
tach 1607—1610), a potem w Niem-
czech (w latach 1616—1619), Jako
sekretarz, doradca i agent politycz-
ny oddawal ksieciu nieocenione ustu-
gi w jego zabiegach o pozyskanie
dla sprawy ewangelikbw polskich
wladcow europejskich., Towarzyszyl
mu w podrdzach: w roku 1609 —
do Wenecji, do Londynu na dwor
krola Jakuba I, do Paryza i Fon-
tainebleau. Ostatnia podr6z byla
tym wazniejsza, ze wawczas wlasnie
powstal w otoczeniu kroéla Francji
»wielki plan” pokoju powszechne-
go w Europie, opartego na rozejmie
miedzy panstwami katolickimi i
protestanckimi w imie wspdlnego
interesu $wiata chrzescijanskiego.

Listy Naborowskiego z tego okresu
sa Swiadectwem glebokiego przeje-
cia sie poety ideami pacyfistyczny-
mi, gloszonymi przez wybitnego hu-
maniste ewangelickiego Izaaka Ca-
saubona, bibliotekarza Henryka 1V,
znanego Noborowskiemu jeszcze z
okresu studiow w Bazylei. Na grun-
cie polskim dazenie do jednosci
chrzescijanstwa widoczne jest juiw
wZgodzie Sandomierskiej” z 1570 ro-
ku. Pozostalo ono zZywe w srodo-
wisku radziwillowskim, o czym
$wiadczg poOzniejsze koncepcje to-
warzysza Naborowskiego w sluzbic
dworskiej, Samuela Przypkowskie-
go, snujgcego plany miedzynarodo-
wej organizacji pokojowej, zrealizo-
wane dopiero w naszym stuleciu,

W nastepnych latach wystapit po-
eta juz jako samodzielny dyplomata:
w 1611 roku w poselstwie Janusza
Radziwilla do krola Anglii w spra-
wie zaciggu oficeréow szkockich na
stuzbe wojskowa do Inflant i w
1612 roku — w czasie pertraktacji
dotyczacych  powtérnego malzen-
stwa ksiecia Janusza z corka elek-
tora brandenburskiego Elzbieta Zo-
fig. RoOwnoczeénie ze swymi funk-
cjami politycznymi peinit obowigz-
ki sekretarza, odpowiedzialnego za
rozlegla korespondencje magnata,
i lekarza domowego — coraz trud-
niejsze wobec pogarszania sie stanu
zdrowia Radziwilla, W 1619 roku
nastapit ostateczny powrdét do ,mi-
lej ojczyzny”, pogodzenie sie¢ ksiecia
z krolem Zygmuntem i przyjecie
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urzedu kasztelana wilenskiego. W
dniu 3 V 1620 urodzil sie goraco
oczekiwany potomek meski — Bo-
gustaw Radziwiil, na kilka miesiecy
przed Smierciag swego ojca w grud-
niu tegoz roku.

Po smierci swego dotychczasowego
protektora przeszedi Naborowski au-
tomatycznie na sluzbe jego przy-
rodniego brata, Krzysztofa Radzi-
willa, hetmana polnego litewskiego,
ktoérego korespondentem byl zresztg
od dawna, donoszac stale o poli-
tycznych poczynaniach ksiecia Ja-
nusza na arenie europejskiej. Za-
kres jego obowigzkéw ulegl wow-
czas rozszerzeniu o funkcje woj-
skowe, do ktoérych poeta i intelek-
tualista niezbyt sie chyba nadawal.
W 1622 roku otrzymal polecenie do-
prowadzenia do obozu hetmana w
Inflantach chorggwi powiatowych
na wojne ze Szwedami, a nastepnie
uczestniczy!, jako marszalek dworu
Radziwilta, w rokowaniach o rozejm,
Rownolegle pelnit role pelnomocni-
ka ksiecia Krzysztofa w sprawach
familijnych — opiekujgc sie jego
zong i dzieémi i pertraktujge (w
latach 1627—1629) w sprawie po-
wtérnego malzenstwa wdowy po
Januszu Radziwille z ksieciem Ju-
liuszem Henrykiem Sachsen-Lauen-
burg. Egczylo sie to z uciazliwymi
podrozami do Berlina i reprezento-
waniem Krzysztofa Radziwilla, jako
opiekuna bratanka Bogustawa, wo-
bec ksigzat Rzeszy.

Jako agent polityczny hetmana li-
tewskiego znajdowal sie Naborow-
ski w gléownym nurcie inicjatyw po-
litycznych tego wybitnego przywéd-
cy ewangelickiego, szczegllnie ozy-
wionych w latach trzydziestych, W



roku 1630 dwér krolewski wystapil
z programem reform elekcji i spo-
sobu sejmowania, jednocze$nie za$
krolewicz ~ Wiadystaw, oczekujac
rychlej smierci sedziwego ojca, we
wspblpracy z Radziwillem przygoto-
wywal energicznie grunt dla zapew-
nienia sobie tronu. Poeta byl obec-
ny w Warszawie w czasie sejmu
konwokacyjnego w 1632 roku po
Smierci krola Zygmunta, na ktoérym
Krzysztof Radziwill prowadzil ostra
walke o prawa ewangelikéw. Praw-
dopodobnie bral takze udzial w
pertraktacjach ksiecia z kurfirstem
pruskim w Piszu o poparcie wlad-
cow protestanckich. Ze $miercig
niechetnego Radziwillom Zygmun-
ta III Wazy skonczyl sie jednak ok-
res najaktywniejszego udzialu Na-
borowskiego w polityce magnackiej
i zaczela sie w jego zyciu nowa
epoka.

Dotad, w nawale nieustajacych i
wielorakich obowigzkéw, w cigglych
rozjazdach, zycie prywatne poety
uplywalo w cieniu spraw publicz-
nych. Ozenil si¢ (z inicjatywy Krzy-
sztofa Radziwilla) dopiero w 1620
roku, dobiegajac pieédziesiatego ro-
ku zycia, z panig Piekarsky, wdo-
wa po oficjaliscie ksigzecym. Po ro-
ku doczekal sie syna. Tak jak inni
studzy magnaccy, utrzymywal si¢z
dzierzawy majatkow ksiecia — naj-
pierw Stankowa (do 1629 roku), a
nastepnie Gierstejciszek pod Owan-
ta, ktére otrzymal w dozywocie,
Liczne wyjazdy odrywaly go jednak
od gospodarowania na roli i niezbyt
pewnie czul sie chyba w roli zie-
mianina, o czym §wiadcza ciggle
konflikty z administracjg doébr ksig-
zecych.

Dopiero. po- 1633 roku sze$édziesig-
cioletni juz poeta uzyskal czeSciowe
zwolnienie od obowiazkow dwor-
skich i mozliwo$é — po raz pierw-
SZY W iyéiu — prowadzenia nor-
malnego Zycia rodzinnego i samo-
dzielnego pelnienia urzeddw pub-
licznych, tak cenionych przez stan
szlachecki, Nagroda za wieloletnig
sluzbe bylo poparcie ksiecia Krzysz-
tofa (od 1633 wojewody wilenskie-
go) dla objecia przez Naborowskie-
go urzedu sedziego grodzkiego wi-
lenskiego w 1633 roku, od 1637 roku
laczonego z urzedem czesnika wilen-
skiego. Urzedy te ugruntowaly je-
go pozytje spoleczng

Juz w latach poprzednich cieszyl
sie poeta niewatpliwym autorytetem
wéréd szlachty ewangelickiej, bio-
ragc udzial w obradach synodéw w
latach 1626, 1628, 1629. W roku 1633
wszed! . do komisji powolanej dla
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Jeslim poslug omieszkal = gwaltownej przyczyny,
Niech Zadnej, Ksigze, za to nie odnosze winy,
W przyszty czas swq pilnosSciq gotowem nagrodzié,
Byle nieba niechetne nie chcialy przeszkodzic.
Teraz twoje éwiczenia i twoje zabawy
Niech i potym i zawsze szcze$ci Bog Efaskawy,
By$ rost ku Chwale Jego, ku Domu ozdobie,
Dobru Ojczyzny, tego =z serca zycze tobie.

ujednolicenia liturgii ewangelicko-
-reformowanej w Koronie i Wiel-
kim Ksiestwie Litewskim. W roku
1634 takie zajmowal sie tg sprawg
na konwokacji we Wiodawie. W ro-
ku 1636 po raz pierwszy wystapil
jako dyrektor synodu. Byl to rok,
kiedy wyznanie reformowane po-
nioslo wielka strate wraz ze Smier-
cig wojewody belskiego Rafala Lesz-
czynskiego, glownego patrona Kos-
ciola w Koronie. Roéwnoczesnie
nastapil niebezpieczny zwrot w po-
lityce kréla Wiladyslawa IV Wazy,
zyczliwego dotad sprawie rownou-
prawnienia wyznan, ktéry zawartl
malzenstwo z Cecyliag Renatg i pakt
familijny z Habsburgami. W tej sy-
tuacji sprawa pierwszoplanows sta-
la sie konsolidacja sit calego euro-
pejskiego obozu protestanckiego.
Sprawg ta-zajal sie Naborowski na
polecenie synodu, ktory powierzyl
mu ocene pism Duraeusa i Bartlo-
mieja Bythnera w kwestii zjedno-
czenia wyznan ewangelickich, W
lipcu 1639 roku przyjal, mimo po-
garszajacego sie stanu zdrowia, z ra-
mienia synodu misje reprezentowa-
nia zboru wilenskiego na konwoka-
cji w Orli.

Schylek zycia zatrula mu doszczet-
nie sprawa likwidacji zboru wilen-
skiego. Preteksiu do niej dostarczyla
niewinna pozornie zabawa pasierba
poety, ktéry 4 X 1639 strzelal z luku
do kawek siedzacych na dzwonnicy:
zborowej. Strzaly mialy rzekomo
ugodzi¢ w mury stojacego opodal
koéciola bernardynek pod wezwa-
niem $w. Michala i uszkodzi¢ obraz
$wietego, co spowodowaio tumult, i
tylko interwencja wojsk radzi-
willowskich uratowala ewangelikow
wilenskich przed pogromem. W ten
spos6b Naborowski zostal posrednio
wplatany w wypadki, ktérych skut-
ki okazaly sie dla zboru wilenskiego
katastrofalne. Sprawe wilenska
dwukrotnie rozpatrywal sejm. Z je-

go wyroku, wydanego 26 V 1640,
nie tylko bezposredni sprawcy strze-
laniny, ale i dwaj kaznodzieje zbo-
ru wilenskiego zostali skazani na
$mieré. Zabroniono utrzymywania
w obrebie miasta zboru, szkoly i
szpitala. Jeden z ostatnich utwo-
row Naborowskiego, datowany =z
Gdanska; w 1640 roku, pozwala
przypuszczaé, ze uczestniczyl! on w
zorganizowaniu pomocy skazancom
w pcieczce za granice i w tym celu
podjat tak daleka podréz.

Ten triumf kontrreformacji przy-
czynil sie niewatpliwie do skrocenia
zycia poety. Wyczerpany procesem
tym latwiej zostal powalony nowym
atakiem trapiacej go od dawna
choroby. Zmarl w sierpniu 1640 ro-
ku. W miesiagc poéZniej umarl w
Swiadoéci jego protektor Krzysz-
tof Radziwill — druga moralna o-
fiara procesu wilenskiego. W ten
spos6b losy poety i mecenasa spla-
taly sie do ostatnich chwil zycia.
Trzydziestoosmioletnia sluzba Radzi-
willom zdeterminowala nie tylko
przebieg zycia, ale i twoérczosé Da-
niela Naborowskiego, obracajaca sie
w kregu mecenatu magnackiego.
Bedac dworzaninem i poeta dwor-
skim nigdy jednak nie stal si¢ dwo-
rakiem, starajac sie zachowaé god-
no$¢ osobistag i niezaleznosé artys-
tyczng. W pierwszym okresie ka-
riery, w sluzbie Janusza Radzi-
willa ~— czlowieka, wedle oceny je-
go wlasnego syna, ,niewymownie
animuszowatego i bardzo popedli-
wego” — postawa taka doprowadza-
Ia do czestych konfliktéw poety z
protektorem w latach 1608—1610,
umiejetnie podsycanych przez nie-
chetne chudopachotkowi szlacheckic
slugi Radziwilla. Swobodna atmosfe-
re. dworu ksiecia Janusza pozwala
odtworzyé pierwszy z dwu cyklow
vtworéw, zachowanych w Wiryda-
rzu  poetyckim Trembeckiego —
Fraszki, Na cykl ten skladaja sig
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Za wine to niemalq poczytalbym sobie,
Gdybym sie trzema stowy nie poklonit tobie;
A zwlaszeza nie widzqe cie przez czas tak niematly,
Odtqd jak cie kiejdanskie nieba mam zajrzaly.
O zacne moje Ksigze, i wspominam czasy,
One moje przy tobie \wczasy’z' niewczasy,
Gotéw i teraz z tobq na wszelakie drogi,
Chotéby i za najdalsze Garamantskie progi.
Takem tobie, tak kiedy$ Ojcu zniewolony;
Teraz lubom od ciebie miejscem oddalony,
Sercem jednak przy tobie, a za zdrowie twoje
Oddawam, lub niegodne, Bogu modty moje.
Ten niechaj sam prowadzi twoje mlode lata
W swoim blogostawienstwie i w lasce u Swiata,
Zyj zdréw szczesciem i z tymi, ktérzy sq przy tobie.
Jam stuga wasz ¢ zywy, i umarty w grobie.

fraszki realistyczne (czasem obsce-
niczne), ilustrujace w barwnych
obrazach przygody zycia dworskie-
go; fraszki ekwiwokowe, oparte na
wymyslnej grze slow bedacych za-
razem nazwiskami i wyrazami po-
spolitymi; parowierszowe epigrama-
ty — przerébki z lacinskich utwo-
rOw angielskiego poety Owena;
wreszcie utwory przeznaczone do
interpretacji muzyczno-wokalnej. W
calo$ci jednak okres osiemnastolet-
niej sluzby u Janusza Radziwilla
nie nalezal w tworczo$ci Naborow-
skiego do najbardziej plodnych.
Powstale wtedy fraszki i panegirki
nie odbiegaja zbyt tematyka czy po-
ziomem od produkcji innych ,wier-
szopisOw” magnackich — wskazujac
na ograniczenia, ktére tego typu
mecenat narzucal zwykle najwigk-
szym nawet talentom, Utajone moz-
liwosci poety wujawniaja nieliczne
tylko wiersze zwigzane z jego pier-
wszym patronem. Nalezy do nich
Cien, dedykowany ksieciu Januszo-

wi w 1607 roku, kiedy ten -—
skompromitowany  politycznie —
zdecydowal sie na emigracje. W

trudnej, manierystycznej formie za-
wiera autor zaszyfrowane aluzje do
aktualnej sytuacji a zarazem usitu-
je przynie§¢é adresatowi pocieche
przez nawiazanie do filozofii stoic-
kiej i nieuchronnego w zyciu ludz-
kim powodzenia i kleski, swiatla i
cienia. Swdj stosunek do zmarlego
protektora ujat poeta w Trenach na
smieré ksiecia Radziwitla kasztela-
na wilenskiego, przedstawiajacych
4wiat pograzony w chaosie i niepo-
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koju, traktujacych Smieré Janusza
jako kare Boig, zapowiedziang przez
zlowrdzibng komete.

Nowy, szcze$liwy okres w pisarstwie
Naborowskiego rozpoczal sie w mo-
mencie powolania go na dwoér ksie-
cia Krzysztofa Radziwilla. Z sekre-
tarza awansowal w hierarchii dwor-
skiej do rangi marszatka i zaufa-
nego doradcy w sprawach praw-
nych, politycznych i wyznaniowych;
z wierszopisa — stal si¢ moralisty
i mentorem domu radziwillowskie-
go. Wynikalo to nie tylko z jego
osobistych zalet, talentu i kwalifi-
kacji, lecz takzie 2z wyjatkowego
charakteru dworu ksiecia hetmana
litewskiego. Krzysztof Radziwill byl
czlowiekiem niezwyklym nie tylko
na tle swej rodziny (wedle oceny
Waclawa Sobieskiego), lecz osobo-
woScia oryginalng wsrod calej ow-
czesnej magnaterii polskiej, postaciag
nawigzujacg do tradycji odchodzg-
cego renesansu. Wodz i polityk za-
razem, byl patronem Kosciota Ewan-
gelicko-Reformowanego na Litwie
nie ,z urzedu” jedynie, lecz z we-
wnetrznej potrzeby. W dzialalnosci
politycznej siggal daleko poza gra-
nice Rzeczypospolitej, szukajac po-
parcia wszystkich wrogoéw kontrre-
formacji i Habsburgow w protes-
tanckich panstwach Rzeszy, Francji,
Anglii, popadajac w nieustanne kon-
flikty ze swym Kkatolickim wiladca.
W dzialalnosei kulturalnej mecenat
ksiecia cechowala nie tylko hojnosé
na rzecz szkol i zboréw, lecz takze
osobista wrazliwos¢, umozliwiajgca
dobdor do stuitby na swym dworze

takich ludzi, jak: Bicniasz Budny,
Salomon Rysinski, Olbracht Karma-
nowski, Jerzy Szlichtyng, Piotr Ko-
chlewski, zasluzonych dla rozwoju
zycia literackiego w Wielkim Ksig-
stwie Litewskim. W $rodowisku tym,
w atmosferze duzego napiecia zy-
cia umyslowegb i religijnego, sza-
cunku dla godnosci pisarza, odro-
dzila sie w Naborowskim wiara w
spoleczng role poezji. Swiadczy o
tym drugi cykl jego poezji Wiersze,
a wsréd nich utwory pod znamien-
nymi tytulami: Zywot ludzki, Krot-
ko$é¢ zywota, Marnosé¢ stawy, Cwi-
czenie dziatek, Blqd ludzki, Statecz-
ny umyst itp. Poeta wypowiadal sie
w nich takze jako dzialacz zboro-
wy, a trzeba pamigtaé, ze woOweczas
zbory w Wielkim Ksiestwie Litew-
skim $mialo ingerowaly w zycie
prywatne swych czlonkéw, bez
wzgledu na urzedy i pozycje spo-
tecznag. W mysl nakazow zboru e-
wangelicko-reformowanego zwalczat
np. Naborowski pijanstwo, nie oba-
wiajac sie wystepowaé nawet prze-
ciwko magnatom w Zwadzie Marsa
z Kupidynem... z okazjej zwady pa-
na Radziejowskiego, starosty tom-
2ynskiego z panem Danilowiczem,
wojewodzicem ruskim.. Zaangazo-
wanie poety w sprawy swego wy-
znania widoczne jest takze w jego
przekladach: Tryufm wiary Wilhel-
ma Bartasa, ofiarowany kroélewiczo-
wi Wiladystawowi Wazie, czy ostat-
ni utwér sygnowany przezen w
Gdansku w 1640 roku — Piesn Lob-
vassera przelozona z niemieckiego,
Swiadectwo ucieczki w liryke reli-
ligijng przed udreczeniami ostatnich
lat zycia.

Jednoczes$nie odbija sie w jego po-
ezji postawa S$wiatlej tolerancji wo-
bec innych konfesji — osobiscie
bliska autorowi i bardzo charakte-
rystyczna dla atmosfery dworu ksie-
cia Krzysztofa, do ktorego najbliz-
szych przyjaciot i powiernikéw na-
lezal katolicki biskup wilenski Eu-
stachy Wollowicz. W poswieconym
mu wierszu In Werki solatium
przedstawia Naborowski tego du-
chownego jako Swiatlego humaniste
a zarazem patriote Wielkiego Ksie-
stwa Litewskiego, nawigzujgcego do
jego najlepszych historycznych tra-
dycji. Odwolujac sie do hasla,shluz-
by Bogu i Ojczyinie” daje tu Swia-
dectwo ambicji ewangelikow litew-
skich brania udzialu w tworzeniu
kultury ogélnonarodowej i ponad-
wyznaniowej, Niestety, ambicje te
szybko zostaly stlumione a atmosfe-
ra tolerancji zaklécona.



Naturalnie nie cala twodrczos¢ Na-
borowskiego na dworze ksiazecym
nastrojona byla na ton podniosly i
moralizatorski. Nie uchylajac sie
bynajmniej od stuzby poetyckiej pi-
sal nadal fraszki i satyryczne ut-
wory okolicznosciowe, stuzace pro-
pagandzie dzialalnosci politycznej
mecenasa, jak np.: Echo albo Dya-
log po przyniesieniu przymierza z
Gustawem anno 1627, Epitafium
Henrykowi, krolowi francuskiemu,
W panegirykach, epigramatach, na-
grobkach, upamietnial nie tylko oso-
by z rodu ksiazecego, ale i przyja-
cidl sposréd stug Radziwilta.

Szczegblng forme literacka stanowi-
ly w tworczosci Naborowskiego lis-
ty poetyckie, utwory na pograniczu
poezji i epistolografii — gatunek,
ktory uprawial w Polsce jako jeden
7z pierwszych i ktéry upowszechnil
sie u nas dopiero w XVIII w. pod
wplywem francuskiego epitré. Zna-
ne dotad wierszowane listy Nabo-
rowskiego adresowane byly do
ksiecia Krzysztofa Radziwilla i je-
go syna Janusza, pdZniejszego woje-
wody wilenskiego i hetmana wlk.
litewskiego z czaséw ,,potopu’. Ilus-
trujace niniejszy tekst trzy listy po-
ety do Bogustawa Radziwilla publi-
kowane sa po raz pierwszy. Wy-
dawca zbioru poezji Naborowskie-
go uznal je za zaginione, dopiero o-
becnie zostaly odnalezione w reko-
pismiennej ksiedze ze zbioréw Bra-
nickich z Suchej, przechowywanej
w Archiwum Gléwnym Akt Daw-
nych., Sa one interesujacym S$wia-
dectwem osobistego stosunku poety
do milodego ksiecia, z ktérym zwig-
zany byl od momentu jego urodze-
nia i ktorym sie¢ opiekowal w pier-
wszym okresie zycia, po niespodzie-

List Daniela Naborowskiego

do ksiecia Bogustawa Radziwitla roku 1632

Ksiqze, ktorego dowcip w niedojrzalym wieku
Dziela przysztego czyni nadzieje ‘cztowieku,
Przyjmij wesotym okiem lubo te trzy stowa,
Ktére tobie posyla sfrasowana gtowa,
Z winszowaniem przy hojnych pociechach, dobrego
Zdrowia i powodzenia diugo fortunnego
Od Tego, ]ctéry wszystkim na Swiecie szafuje
I ktory twoj wiek miody w reku swych piastuje,
Aby wiosna miodosci twojej okazala
Pozgdanego lata owoc nam wydala.
Niechajze sam do konca wie, KsigZe, o tobie
A ty w palestrze twojej nie chciej tesknié sobie:
Nic nie dat Bég bez pracy czlowieku, ktopota
Gorzki korzen, lecz owoc stodki miewa Cnota.
Pommnazaj sie, o Ksiqze, w poboznosé¢ i w lata
Czeka cie dank Cnot godny u przysztego Swiata,
Mnie, jesli ma Lachesis skroci wqtku mego,
Przyjmij w laske potomka stugi zyczliwego.

wanej $mierci ojca, a takze poz-
niej. Bezposrednio po powrocie Bo-
gustawa z dworu matki w Niem-
czech do kraju, pod opieke stryja
ksiecia Krzysztofa (w lecie 1628 ro-
ku) wlasnie Naborowski zostal och-
mistrzem chlopca, a nawet utrzy-
mywal. go w Wilnie i Kiejdanach
za wlasne pieniagdze. Troszczyl sig
wowezas nie tylko o potrzeby ma-
terialne, lecz i o wyksztalcenie swe-
go podopiecznego — miedzy innymi
o nauke rodzimego jezyka polskie-
go, nie znanego ksigciu przed po-
wrotem do Rzeczypospolitej. Nic
dziwnego, ze w listach — poza ste-

Ewangelicy reformowani w dawnym

tozsamosci. Przetrwal nawet
zarzadzong w 1817 r. przez kroé-
la pruskiego Fryderyka Wilhel-
ma III unie Kosciolow luteran-
skiego 1 reformowanego w
Prusach. Uznajac oficjalnie no-
wa sytuacje a zarazem bronigc
swej samodzielnosci, nabral z
czasem charakteru wylgcznie
niemieckiego.

Dokonczenie ze s. 6

Pewne odrodzenie torunskiego
ewangelicyzmu reformowanego
nastapilo wraz ze wzrostem li-
czebnym ludnosci pod koniec
wieku XIX. W 1899 r. Pawel
Arndt zostal stalym pastorem
zboru, ktory liczyl wowcezas
okolo 100 rodzin. Wielkim o-
siggnieciem zboru bylo uzyska-
nie po latach staran i wysil-

reotypowym przypomnieniem zwiaz-
kow z ojcem, Januszem Radziwillem
-— brzmi ton osobistego przywiaza-
nia. Dodaé naleizy, ze wierszowana
korespondencja odniosta skutek. Ja-
ko dozorca débr i plenipotent pra-
wny Boguslawa w czasie jego po-
bytu za granicg od 1637 roku, cie-
szyl sie Naborowski do konca zy-
cia zaufaniem dawnego wychowan-
ka. Rowniez sformulowana w ostat-
nim liScie prosba o laske dla ,,po-
tomka slugi zyczliwego” zostala
spelniona. Syn poety, Hieronim,
przez pigédziesigt lat wiernie stuzyl
domowi Radziwillow.

Toruniu

kow wlasnego, nowego budyn-
ku koscielnego, ktory uroczys-
cie otwarto w styczniu 1904 r.
Nowy — do dzi§ istniejgcy —
koscidl — nawigzywal $wiado-
mie do tzw. gotyku krzyzac-
kiego. Dalszy rozwoéj zboru re-
formowanego w Toruniu prze-
kreslit w wieku XX fakt, ze
jego Owczesne oblicze narodo-
we bylo niemieckie.
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SZALOM

Swieta zydowskie

CZESC PIERWSZA

SIOSTRA ANNE-CATHERINE — Swietem, kiore
Ksiega Kaplanska wymienia bezposrednio ‘po sabacie®*,
jest Swieto Paschy i Przasnikaw (111 Mojz. 23:4—14).
Rozpoczyna ono serie §wiat pielgrzymkowych, do kto-
rych naleza ponadto: Szawuot — Piecédziesigtnica,
czyli Swieto Tygodni, i Sukkot, czy#i Swieto
Namiotow.

Swieto Paschy i Przasnikéw przypada w miesigcu
nisan, w pierwszym miesigcu roku liturgicznego, na
samym poczgtku zydowskiego roku religijnego. W
Izraelu istnieja dwa poczatki roku: religijny i cywil-
ny. Juz w czasach biblijnych od miesigca misan liczo-
no lata panowania kroléw, natomiast poczgtkiem ro-
ku cywilnego jest tiszri, miesiac $wieta Rosz Haszana
(tzn. Glowa Roku), siédmy w stosunku do nisan.
W czasach biblijnych od {tiszri liczono lata jubileu-
szowe i sabatowe.

Na S$Swieta pielgrzymkowe podgzano z pielgrzymky
do $wigtyni w Jerozolimie. Jest o tym mowa w wielu
miejscach Biblii, np. w Ksiedze Wyjscia (IT Mojz.
23:14—17): ,Trzy uroczyste §wigta bedziesz dla mnie
ohbchodzil w kazdym roku** (w. 14), ,,Trzy razy w ro-
ku zjawié¢ sie powinien kazdy mezczyzna przed Panem,
Bogiem swoim” (w. 17). Dostowny przeklad wiersza
17 z oryginalu hebrajskiego brzmi: ,,Cala spolecznos¢
mezczyzn bedzie widziana przed Panem”, a wiersza
14: | Trzy regalim uczynisz dla mnie co roku”. Stowo
Sregalim” jest tutaj bardzo wazne: wyraza jedna
7z charakterystycznych cech $wieta pielgrzymkowego.
,Rega” znaczy — nogi, a wiec w $wieto pielgrzymko-
we nalezato udaé sie do $§wigtyni pieszo, co bardzo
mocno podkreslala dawna tradycja Zydowska, widzac
w tym obowigzujacy element tych trzech swiat.

SIOSTRA KINGA — A czy nie zastanawiano si¢, co
mieli zrobié¢ ludzie slabsi, starzy lub kalecy, ktorzy
nie byli w stanie odbyé pieszo tak dlugiej drogi?

S.A-C — Takie osoby mogly pewien etap przebyé¢
np. na osle, a tylko ostatni odcinek, wiodacy pod go-
re, do samej Swigtyni, przejé¢ pieszo. Duzg wage
przywiagzywano do wysitku fizycznego podczas piel-
grzymowania.

Celem pielgrzymki bylo stawienie sie¢ w $§wiatyni, aby
»byé widzianym przez Boga” i ,,aby widzie¢ Boga”.
W jezyku hebrajskim okreslenie ,by¢ widzianym”
jest dwuznaczne. Mozna je tlumaczyé zaréwno przez
,byé widzianym”, jak i przez ,widzie¢”. Zydzi stoso-
wali te dwuznaczno$é: przez to, ze ,byli widziani
przez Pana”, ,widzieli Pana”., Ta -- oczywiscie du-
chowa — wizja byla tak wazna, ze dala druga mazwe
pielgrzymce do $wigtyni: reijah — wizja. W niej
streszczal sie jakby gléwny cel pielgrzymki. Pewien
fragment miszny moéwi nawet, ze: ,Kazdy mezczyzna
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ma obowigzek wizji’. Do S§wiatymi szlo sie jednak
i po to, aby Bogu zlozyé¢ ofiare, mianowicie pierwo-
ciny zbiorow danej pory roku. Na Pasche i Przasni-
ki — pierwociny jeczmienia.

S.K. — Dlaczego mowi sie ,,Pascha i Przasniki”’, a nie
po prostu ,Pascha”?

S.A.-C. — Bo s3 to dwa Swieta, przypadajace w tym
samym czasie, zlgczone w jedno. Swieto Przasnikow
ma dluzsza tradycje. Jako $wieto pielgrzymkowe za-
czeto obchodzié je wiedy, gdy odbudowano swiatynie.
Pierwociny jeczmienia ofiarowywano w postaci prza-
énikéw, czyli chlebéw wypieczonych z niekwaszonej
maki, z ciasta bez zaczynu. Natomiast Pascha byla
poczgtkowo uroczystoScia pasterska, w czasie ktore)
ofiarowywano pierwociny stada. Swietem pielgrzym-
kowym stala si¢ prawdopodobnie za czaséw kréla
Jozjasza. Po jego panowaniu oba s$wieta polaczono,
mimo Ze mialy rézne zradia pochodzenia — jedno
rolnicze, drugie pasterskie, a nazwa pozostala zlo-
zoma.

Drugie S$Swieto pielgrzymkowe, Szawuot, przypada
przy koticu drugich zniw. Ofiarowywano wtedy pier-
wociny pszenicy. Trzecie $wieto, Sukkot — przypada
jesienig i dlatego w ofierze skladano pierwociny owo-
cow drzew -— ostatnie zbiory przed zima. A wiec,
w Swietach pielgrzymkowych wystepuje zawsze as-
pekt zwigzany z przyroda, z natura.

S.K. — Ale przeciez Pascha jest obchodzona na pa-
migtke wyjscia z Egiptu?

8.A-C. — Tak, bo z rytmem natury troche sztucznie
zwigzano wydarzenie z historii zbawienia. Wyjscie
7. Egiptu mialo miejsce najprawdopodobmniej wiosng
i dlatego zwigzano je z wiosennym Swietem Paschy,
ktore potem polyczono ze Swietem Przasnikaw. Sla-
dy tvch polaczen mozna zauwazy¢ w Pismie §w.:
»Biodra wasze bedg przepasane, sandaly na waszych
nogach, laska w waszym reku. Spozywaé bedziecie
pospiesznie i z bojaznia, gdyz to jest Pascha na cze$é
Pana” (II Mojz. 12:11). W poprzednich wierszach jest
natomiast mowa o tym, Ze weZmie sig baranka, zabije
80, a krwig pokropi odrzwia i progi doméw (12:3—7).
Jest to wskazéwka, ze u podstaw Swieta Paschy le-
Zzalo poganskie $wieto kananejskie ocharakterze pas-
terskim. Wystepowal w nim ryt krwi, majacy Sciggaé¢
blogoslawienistwo na trzode. O takim rycie mamy
wzmianke np. w Ksiedze Powtérzonego Prawa (V

* Patrz: ,Sabat — $wieto $wiat”, Jednota nr 1/1986
** Ten i pozostale cytaty wg III wyd. Biblii Tysigclecia —
red,



Mojz. 7:12—13). Przasniki natomiast zwiazano z wWy-
darzeniem Paschy, gdyz ze wzgledu na wielki pos-
piech Zydzi w Egipcie nie mieli czasu na zakwasze-
nie chleba.

Jesli chodzi o $wigto Szawuot. o w Biblii nie znaj-
dujemy nic pewnego na jego temat. Sa tylko aluzje,
np. w Ksiedze Wyjscia: ,,Bylo to w trzecim miesigcu
od wyjscia synow Izraela z Egiptu, w tym samym
dniu przybyli (Izraelici) na pustynie Synaj”’ (II Mojz.
19:1).

S.K. — A na Synaju mialo miejsce spotkanie Mojze-
sza z Bogiem i dar Tory...

S.A.-C. — Tak, ale ,irzeci miesiac od wyjscia z Egip-
tu” to zarazem Lkoniec zbioréw pszenicy. Poniewaz
pamigtke daru Tory obchodzono podczas zydowskich
Zielonych Swiat, czyli Pieédziesiatnicy, oba te elemen-
ty polaczono razem. Kiedy to nastapilo, nie wiemy.

S.K. — Z jakim wydarzeniem historii zbawienia jest
zwiazane Swieto Namiotow?

S.A~C. — Z wedréwky Hebrajczykéw po pustyni. Ja-
dac autobusem do Egiptu mozna jeszcze dzi$ zoba-
czyé, jak Zydzi robig sobie male szalasy na pustyni
i mieszkajg w mnich przez caly okres zniw. Te szala-
sy przypominaja im wedrowke przez pustynie.

S.K. — Poméwmy teraz na temat sladéw Swiat Zzy-
dowskich w Nowym Testamencie.

S.A.-C. Jezus obchodzil wszystkie Swieta pielgrzym-
kowe. Zacznijmy od Paschy*. Ewangelia Jana wspo-
mina o trzech Paschach w okresie dzialalnosci pub-
licznej Jezusa (2:13; 5:1; 13:1). Swoja wlasng tajem-
nice paschalng celebrowat On w ramach zydowskiej
Paschy. Egzegeci spieraja sie, czy ustanowienie Eu-
charystii mialo miejsce podczas obrzedu paschalnego,
czy nie. Ale ich spory nie maja znaczenia. Zasadni-
cze jest bowiem, Ze z pewnoscia ustanowienie to nas-
tapito podczas zydowskiego positku, ktéremu towa-
rzyszylo blogoslawienie chleba i wina; a takze i to«—
ze Wieczerza odbywala sie w powigzaniu ze §wietem
Paschy i Przasnikéw.

S.K. — Chodzi wi¢c o to, czym zydowska Pascha by-
la dla Jezusa...

S.A.-C. — Tak, a byla ona pierwocinami wyzwolenia,
qiierwocinami zbawienia. Dlatego Jezus przywoluje
na pamie¢ wyjécie z Egiptu, to gléwne wydarzenie,
poczawszy od ktérego Izrael stal sie ludem. Wpraw-
dzie jego konsolidacja nastapi dopiero pod Synajem,
gdy otrzyma Tore, ale podstawowym wydarzeniem
zbawcezym jest Wyjscie z Egiptu, to znaczy przejicie
od stanu niewolnictwa do stanu wolnosci. Jezus z ko-
lei przez 'sw'ojq $mieré i zmartwychwstanie wypelnit
w sposéb doskonaly wyzwolenie zapoczatkowane wyj-
Sciem z Egiptu, dzigki czemu Izrael doswiadczyl
zbawczej mocy Boga. W ten wladnie nurt zbawczej
mocy Boga wpisuje si¢ Pascha Jezusa, ostateczne od-
ftupienie, wypelnienie Paschy Izraela.

S.K. — Dlatego Zydowski seder paschalny nawiazuje
do proroka Eliasza.

S.A.-C. — Obchodzac Swieto Paschy Zydzi doskonale
wiedza, ze jego caly sens polega na oczekiwaniu Me-
sjasza, bo to On dokona definitywnego odkupienia.
Jego przyj$cie ma byé poprzedzone przyjsciem Elia-
sza, dlatego podczas sederu paschalnego jedno krze-
slo zostawia sie wolne, a obok czterech kielichéw,
wyrazajacych rado§é wyzwolenia, pigty zachowuje si¢
dla Eliasza.

S.K. — No i jeszezc otwiera si¢ drzwi spogladajac,
czy nic nadchodzi...

S.A.-C. — Malachiasz, ostatni prorok, zwiastuje: ,Oto
ja wyS$le aniola mego, aby przygotowal droge prze-
de mna, a potem nagle przybedzie do swej $wiatyni
Pan, ktérego wy oczekujecie, i Anidl Przymierza, kto-
rego pragniecie” (3:1). Wedlug interpretacji zydow-
skiej aniol, o ktorym tu mowa, to Eliasz, a Anjol
Przymierza — to Mesjasz. Natomiast Jezus mowi, Ze
tym zapowiedzianym aniolem jest Jan Chrzciciel,
W osobie Jana Chrzciciela wypelnia sie to, czego
Zydzi spodziewali sie po Eliaszu.

Tak wiec wszystkie szczegdly obchodu Swieta Paschy
wskazuja na oczekiwania ostatecznego odkupienia,
ono tymczasem wypelnilo sie przez Smier¢ i zmart-
wychwstanie Jezusa.

S.K. — A baranek? Pewnie i on wyrasta z bogatsze-
go tla tradycji zydowskiej, bogatszego niz to, ktére
ogolnic jest znane?

S.A-C. — W ftradycji zydowskiej baranek, o ktérym
mowa w Ksiedze Wyjscia, ma znaczenie nie sam
w sobie, ale w odniesieniu do innego baranka, kto-
rym byl Izaak. To on zgodzil sie¢ na wlasng Smier¢,
aby wypelnié wole Bozg i dlatego nazwany jest ba-
rankiem Bozym. Tradycja zydowska opiera takie
twierdzenie na opowiadaniu z Ksiegi Rodzaju (I Mojz.
22:8). lzaak, widzac ogien i drwa, pyta Abrahama,
gdzie jest baranek na calopalenie. A na to Abraham
odpowiada -—— jesli dostownie przetlumaczymy tekst
hebrajski — ,Pan upatrzy dla siebie baranka syn
moéj”, domyslnie: ,ktérym syn moéj”. Mozna tak in-
terpretowad¢, poniewaz w hebrajskim nie ma prze-
cinka.

S.K, — Nie ma tez koncéwek wskazujacych na przy-
padki. W polskich przekladach uzyto tu wolacza:
»synu méj”’, podczas gdy we francuskim (,mon fils”),
tak jak i w hebrajskim, wystepuje taka sama forma,
jak w polskim mianowniku: ,syn méj’. Wprowadze-
nic przecinka zmienilo sens zdania.

S.A.-C. — Skoro jednak w oryginale przecinka nie
ma, miedzy ,ofiarg” a ,synem moim” mozna posta-
wi¢ znak réwnosci: ofiarg ma byé Izaak. Nastepnv
werset moéowi: I szli obydwaj dalej”. Tradycja zy-
dowska tlumaczy to w ten sposob, ze Izaak doskona-
le zrozumial, iz sam ma byé barankiem ofiarnym.
Zgodzil sie na to. Jednomys$inosé ojca i syna wyrazo-
na zostala wlasnie w tym, Ze ,szli obydwaj dalej’.

= Q $ladach imiych Swigt pielgrzymkowych w Nowym Te-
stamencie mowa bedzie w nastepnym odcinku — red.
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Wprawdzie Izaak nie zostal ofiarowany (zostal zasta-
piony przez koziolka), ale ma calg zashuge ofiary —
méwia Zydzi — poniewaz okazal gotowo$¢ na $Smierc.
Po hebrajsku ,baranek” i ,koziolek” to dwa roéine
slowa. Skoro wiec Izaak zostal zastgpiony mnie przez
innego baranka, ale przez koziotka, znaczy to, Ze
baranek ma dopiero przyjsé. Wedtug tradycji zydow-
skiej chodzi o takiego baranka paschalnego, jakim
mial by¢ Izaak. Wedlugitejtradycji Izaak prosil ojca,
aby przywigzal go do oftarza, bal sie bowiem, ze in-
stynktownym odruchem ucieczki moégtby naruszyé do-
skonalos¢ ofiarv. O16z w Ewangelii Jana, a takze u
symoptykéw podkreslono, ze Jezus byl zwigzany. Jest
to aluzja do zwigzanego Izaaka. I jeszcze jedno —
w czasach $wiatyni codziennie skladano na oltarzu
dwa baranki, jednego rano, drugiego po poludniu.
Jezus umierajgcy na Krzyzu przyrdwnywany jest do
baranka S$wigtynnego. Jan Chrzciciel méwi o Nim:
»Oto baranek Bozy, ktdry gladzi grzech swiata” (Jan
1:29). Zydowskim stuchaczom musiato to okreSlenie
kojarzy¢ sie réwnocze$nie z Izaakiem, barankiem

paschalnym i barankiem $wigtynnym. Opisujac
$mier¢ Jezusa na Krzyzu §w. Jan cytuje fragment
Ksiegi Wyjscia, Ze nie bedzie sie lamaé Jego kosci
(19:36). W ten oczywisty sposéb identyfikuje Jezusa
z barankiem paschalnym,ktdrego twyobrazeniem by}
Izaak. Dla Zydoéw ,syn jedyny” to Izaak, gdyz Bog po-
wiedzial do Abrahama: ,,WeZtwego syna jedynego, kto-
rego milujesz, Izaaka” (I Mojz. 22:2). Jezus takze
nazwany jest jedynym Synem, ktérego BOg nie osz-
czedzil, lecz poslal jako ublaganie za grzechy nasze
(por. I Jn. 4:9—10). A w Ksiedze Rodzaju Bé6g po-
wiedzial do Abrahama: ,poniewaz nie oszczedziles
syna twego, jedynego, bede ci blogostawil..” (I Mojz.
22:16). To jest bardzo piekny watek pokazujacy, w'
jakim stopniu Jezus wypelnia te wszystkie wydarze-
nia, ktére przeciez juz same w sobie byly wazkie
i doniosle.

Rozmawiala Kinga S{rzelecka OSU
cdn,

WSROD KSIAZEK

Encyklopedia Katolicka

Mam przed soba dodruk pierwszych
czterech tomow Encyklopedii Kato-
lickiej (Towarzystwo Naukowe KUL,
Lublin 1985). Pierwsze wydanie tych
toméw ukazalo sie w latach 1973—
—1983. Dodruk nie zaspokoil, oczy-
wiscie, zapotrzebowania. Cztery to-
my tworza juz reprezentatywny
material recenzyjny, najwyiszy wigc
czas, by omoOwi¢ dzielo na lamach
naszego pisma, Nie musze przypo-
minaé, ze charakter ,Jednoty”,
szczuplo§¢é miejsca, a przede wszyst-
kim brak kompetencji piszacego te
slowa, uniemozliwiaja ,prawdziwa”,
powazng recenzje Encyklopedii, na
jaka dzielo to zastuguje. Z koniecz-
nosci ograniczam sie wiec do uwag
o charakterze ogoélnym, by nastep-
nie przejsé¢ do kilku refleksji szcze-
golowych, godnych jednak podkres-
lenia ze wzgledu na profil ,Jed-
noty”, ktoéra jest poswigcona prze-
de wszystkim ,polskiemu ewange-
licyzmowi i ekumenii”. Tomy, ktd-
re sie dotad ukazaly, obejmuja ha-
sta od litery A do E wlacznie.

W przygotowaniu Encyklopedii bra-
lo udziat kilka tysigcy oséb, a listy
autor6w i konsultantéow kazdego z
tomoéw licza po kilkaset nazwisk. Z
oczywistych wzgledéw mnie bede ich
wymienial, podobnie jak komite-
tow redakcyjnych 1 zespolow re-
dakecyjnych. Dla informacji warto
jedynie podaé¢, ze mozna wsrdéd nich
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znalez¢ najwybitniejszych przedsta-
wicieli réznych dziedzin wiedzy, w
tym teologoéw, humanistow, teorety-
kow sztuki 1 wybitne osobistosci
ko$cielne (jednym z czionkéw ko-
mitetu honorowego jest obecny Pa-
piez). Godny podkre§lenia jest fakt,
ze — w miare mozliwosci — auto-
rami hasel o Koscioltach i wyzna-
niach niekatolickich sa specjalisci
z tych Kosciolow w Polsce, Jest to
godne pochwaly novum w tradycji
polskich eneyklopedii koscielnych.

Koncepcja ukladu tresci i haset nie
budzi zastrzezen. Odpowiada naj-
lepszym wzorom, jezeli chodzi o
wspoélczesne encyklopedie specjalis-
tyczne, Wydawcy zrezygnowali z
ilustracji, co wydaje sie sluszne,
gdyz dobdér odpowiednich materia~
low z pewnoSciag odsunalby termin
wydania. Wysoko nalezy ocenié
rowniez szate graficzng, papier i
druk. Podkres§lenia wymaga — nie-
stychanie trudne w takim przypad-
ku — dyskretne rozmieszczenie apa-
ratu naukowego, zwlaszcza biblio-
grafii przedmiotu. Encyklopedia o-
bejmuje przede wszystkim dyscyp-
liny teologiczne (dzial biblijny, te-
ologia historyczna, systematyczna i
praktyczna), a takze historie Kos-
ciola, Rozbudowano rdéwniez dzial
religioznawczy, co nie jest bez zna-
czenia w naszej sytuacji, kiedy pu-
blikacje sa zdominowane przez

teksty z jednej szkoly religioznaw-
czej. Oprocz tego dzielo omawia
rowniez zagadnienia  filozoficzne,
sztuki religijnej oraz literatury, przy
czym w ostatnim wypadku chodzi
przede wszystkim o problematyke
zwigzang z chrzeécijanstwem, Bar-
dzo wazne jest przepojenie ency-
klopedii duchem ekumenicznym, do
czego wydawcy przykladali duig
wage (deklaracje na ten temat moz-
na przeczytaé juz we wstepie do
pierwszego tomu). W sumie dzieto
jest udane, a gléwnym mankamen-
tem (wierze, ze nie do unikniecia)
jest nieslychanie dlugi cykl redak-
cyjno-wydawniczy.

Uwagi szczegélowe rozpoczne od
omoéwienia obszernego artykuiu pt.
Ewangelicko-Reformowany Kosciol
(t. 4, szp. 1410—1422). Autorami. te-
go hasla sg Zygmunt Zielinski, Bog-
dan Tranda i Leonard Godrka. Po
krotkim wstepie nastepuje czesé I
pt. Geneza i dzieje. Autor (Z. Zie-
linski) omawia poczatek reformacji
w Szwajcarii w powigzaniu z pro-
cesami zachodzacymi w innych
krajach. Nastepnie w skondensowa-
nej formie omoéwiono historie Kos-
ciotow reformowanych w innych
krajach, przy czym w tek$cie moz-
na znalezé wiele szczeg6ld6w nawet
o niewielkich Kosciolach krajo-
wych. Szkoda, ze opisujac francus-
ki ewangelicyzm reformowany Au-
tor nie podal nazwy (ani odsyla-
cza) ,hugenoci”, co byloby uzasad-
nione w encyklopedii polskiej, gdyz
laik korzystajacy z istniejacej lite-
ratury popularnej z trudem moze
zrozumieé, Ze mnazwa ta oznacza



ewangelikow reformowanych (zdaje
sobie sprawe, ze nazwa ,hugenoci”
nie Jjest wlasciwa, podobnie jak
Hkalwini” w odniesieniu do ewan-
gelikéw reformowanych; mimo to
obie te nazwy kroluja w naszej li-
teraturze popularnej, a co gorsza —
w podrecznikach szkolnych). Oma-
wiana cze$é konczy sie informacja-
mi ‘o tendencjach i ruchach we-
wnatrz Kosciolow reformowanych
w XIX wieku. Czesé II posSwigcona
jest misjom i w zwiezly sposéb in-
formuje o poczatkach dzialalnosci
misyjnej Koscioldw reformowanych.
Czes¢ III (autorstwa Bogdana Tran-
dy) dotyczy struktury i ustroju
Koscioldw reformowanych, a takie
organizacji miedzykoscielnych (na
przyklad, Swiatowego Aliansu Kos-
cioléw Reformowanych). Autor o-
mawia warianty ustrojowe Koscio-
16w prezbiterianskich i kongrega-
cjonalnych. Jasny i zwiezly jest tckst
diotyczacy urzedu duchownego. Na-
stepnie omawiane sg Koscioly re-
formowane w poszczegélnych kra-
jach w dobie obecnej. Wydaje sie,
ze przytoczone dane statystyczne sg
juz nieaktualne (nie zaznaczono
zreszta, z ktorego roku pochodza).
Jaskrawo sprzeczne sg znane mi da-
ne Aliansu odnoszace sie do Kosciola
w Korei. Dzial IV pt. Teologia jest
rowniez dzietem ks. Trandy. Kolejno
omoéwione sg w tym dziele naste-
pujace zagadnienia: tradycja i
ksiegi symboliczne, Pismo s$wiete,
upadek w grzech, wolna wola, pre-
destynacja i wybranie, zbawienie z
laski przez wiare, Prawo Boze i
Ewangelia, cklezjologia oraz sakra-
menty. Nalezy podkresli¢c jasnosé
wykladu, nawet w tak tradycyjnie
trudnych tematach jak predestyna-
cja lub Wieczerza Panska. Tekst

”

ijest wiec zrozumialy dla niespecja-
listow, a o to chodzi w przypadku
encyklopedii (fachowcy siegaja do
zrodel). Ostatni dzial poswiecony
jest dzialalnosci ekumenicznej) au-
tor L. Gorka). Tekst omawia prze-
de wszystkim dialogi z innymi de-
nominacjami, przy czym dane s3
doprowadzone do konca lat siedem-
dziesiatych. Wszystkie dzialmia-
wianego artykulu sa uzupelnione
zestawami literatury zrodlowej.

Podobnie opracowane zostaly arty-
kuly dotyczace innych Kosciolow
chrzescijanskich. W artykule o bap-
tystach (autor M. Stankiewicz) na
uwage zasluguje szerokie uwzgled-
nienie historii 1 wspolczesnosci tego
wyznania w Polsce, czego wyraznie
brak w tekstach o naszym Koscie-
le. Ciekawe jest obszerne haslo
Ewangelicko-Augsburski Kosciot (t.
1394—1410), piéra Henryka
Manfreda Uglorza, Le-
onarda Gorki i Jerzego Kurceka.
Skromny artykut Ewangeliczni
chrzedcijanie (t. 4, szp. 1424—1423),
piéra $p. ks. Woldemara Gastpa-
ry’ego, z pewnoscia zostanie uzupel-
niony obszerniejszymi haslami o
poszczegdlnych  denominacjach w
nastepnych tomach, chociaz w to-
mie 3 wyraZnie brakuje hasia (lub
odpowiedniego odsylacza) o Kos-
ciele Chrystusowym. Nie jest jasne,
dlaczego, obok hasla Chrzescijanie
bez Osobliwego Wyznania (L. 3,szp.
361), nie ma hasla o Stanowczych

4, szp.
Czembora,

Chrzesécijanach (moze bhedzie to w
odpowiednim tomie na litere S). Ob-
szernie omowiono Kosceiél Chrzesci-
jan Dnia Sobotniego i Kosciét Ad-
wentystow Dnia Siddmego. Intere-

sujacy jest artykul o Armii Zbawie-
nia (t. 1, szp. 935—936). Nie sposob
tu wymieni¢ wszsytkich ,,ekumenicz-
nych miejsc” w omawianej Encyklo-
pedii. Warto podkresli¢, ze w has-~ _
lach dotyczacych dzialéw lub kon-
cepcji teologicznych zrelacjonowano
stanowiska rdéznych Kosciolow. Na
przyklad, artykul! Chrystologia za-
wiera rowniez stanowiska teologii
pidra ks. prof. W.
Hryniewicza, i protestanckiej, piora
ks. bp. A. Nossola (t. 3, szp. 318—
323). Trzeba przyznac¢, ze tego typu
ekumeniczne podejscie
prawie wszyscy autorzy hasel teolo-
gicznych i hisforycznych. A nie jest
to sprawa tatwa, o czym S$wiadczy
fakt, ze nie potrafili tego dokona¢

prawoslawnej,

wykazali

przedstawiciele innych dyscyplin. Na
przyklad, w hasle Baptysterium (t.
1, szp. 1308—1310) caly tekst (bardzo
interesujacy) dotyczy tylko baptys-
teriow we wezesnym Kosciele, a
nie ma nawet wzmianki o tym, ze
w wielu Kosciolach protestanckich,
ktore chrzcza dorositych, nadal
kwitnie architektura tego typu o-
biektow sakralnych.

Odrebnego potraktowania wymaga
haslo Bracia czescy (szp. 992—994)
Cze$é historyczna nie budzi zastrze-
zen, ale enigmatyczne informacje o
wspoélczesnosei moga prowadzi¢ do
nieporozumien. Otéz z artykulu nie-
wiele mozna dowiedzie¢ sig o Kos-
ciotach w Czechostowacji, ktore
podkreslaja swa laczno$¢ ze spus-
cizng braci czeskich. Réwnie myla-
ce sg informacje o potomkach bra-
ci czeskich w obecnej Polsce. Op-
récz Strzelina i Zelowa 2zyja oni

—

OFIARY NA WYDAWNICTWO

Zotia Forster — zt 140, ks. Jan Kozak — zi 1560, Ali-
cja Chrzanowska — zl 200, Elwira Brodowicz-Turska
— z1 1000, bezimiennie — zl 5000, Jadwiga i Andrzej
Skierscy — zI 640, ks. Edward Orlowski — zl 640,
Jadwiga i Jerzy Reinstein — z1 140, Bohdan Hyla —
zl 1500, Kamila Figurzynska — z! 640, Anna Lisow-
ska — 2zt 140, Elibieta Smolarska — z1 640, Janina
Preiss — zi 640, Rudolf Dominik — zI 640, Sabina
Szczesna — zl 240, Anna Boldiryw — zl 140, Kazi-
mierz Péltorak — zt 500, Jarostaw Niemyjski — zi
140, Urszula Augustyniak — zt 2376, Stanislaw Biel
— zt 360, Alwina Krajewska — zt 140, Marck Lon-
dzin — zl 140, Stanislaw Kuczynski — zt 500, prof.

Wszystkim  Ofiarodawcom
Przypominamy, ze ofiary na wydawnictwo ,,Jednota”
p-rz,ekazyxwaé mozna na konto PKO VIII OM Warsza-
wa, Nr 1586-3854-136 badz przesylaé przekazem pie-
nieznym pod adresem: Administracja miesi¢cznika
,Jednota”, al. Swierczewskiego 76a, 00-145 Warszawa.

Krzysztof Maurin — zl 5000, Pawel Barabasz — zl
1000, Roman Stronski — zt 300, ks. Jan Sucharzew-
ski — zi 140, br. Eliasz Buczek — zI 440, Czestaw
Kacperski — zl 80, doc. Kazimierz Czaplinski — zt 640,
Alina Werner — z! 600, Adelina Pradzynska — zt 280,

serdecznie  dziekujemy.

21



{ dzialajg rowniez w Kucowie kolo
Belchatowa, w Pstraznej koto Ku-
dowy Zdroju i w Zyrardowie, jezeli
chodzi o miejsca ich historycznych
migracji. Autor pisze, ze ,o0becnie
* w Strzelinie i Zelowie zyja potom-
kowie braci czeskich, nie stanowia-
cy ukonstytuowanych wspoélnot wy-
znaniowych”, W rzeczywistosci zas
w roku 1634 na Synodzie we Wloda-
wie bracia czescy ostatecznie pola-
czyli sie z ewangelikami reformo-
wanymi i w tym Kosciele zyja do
dzisiaj, zachowujac czesciowo na-
wet jezyk czeski (Zelow, Kucow).
Obecnie potomkowie braci czeskich
zyja rowniez i w innych parafiach
naszego Kosciola (L6dZ, Warszawa,
Belchatow, Katowice i in). We
wszystkich tych osrodkach do dzis
uzywane sa czeskie przeklady Bi-
blii (Biblia Kralicka) i nawet w
chlopskich domach mozna znaleZé
rozne dziela A. Komenskiego, co
dowodzi ciagglo$ci tradyecji. Niedo-
mowienia na ten temat sa bardzo
bolesne, tym bardziej Ze problema-
tyka braci czeskich zostala pominig-

ta rowniez w hasle o Kosciele

Ewangelicko-Reformowanym. Ana-
liza odnos$nikéw w istniejacych has-
lach wzbudza obawe, ze w encyklo-
pedii nie bedzie oddzielnego hasia o
Kosciele Czeskobraterskim (niec ma
go w tomie z literg C), a wigc nie
bedzie okazji do sprostowan. A mo-
ze wymienié ten KoSciol i zasygna-
lizowa¢ problem przy okazji hasla
o Swiatowym Aliansie Kosciolow
Reformowanych, ktorego czlonkami
sa dzisiejsi bracia czescy? Omawia-
jac  Kosciol Waldensow, trzeba
zwroci¢ uwage, Ze nalezy on takze
do rodziny reformowanej, choé¢ jego
historia, tak jak historia husytow,
jest starsza od reformacji. By¢ mo-
ze przesadnie akcentuje te sprawy,
lecz w Encyklopedii Katolickiej
wazne jest dla mnie takze to, by
nie bylo w niej miejsca na trakto-
wanie pewnych zywych idei chrzes-
cijanskich jako reliktow przeszlos-
ci, do czego starajy sie nas przy-
zwyczaja¢ niektore publikacje reli-
gioznawcze, Dlatego wazne sg dla
mnie takze sprawy nomenklatury,
gdyz w wielu wypadkach utrudnia-
ja one zrozumienie nawet oczyta-
nym ludziom pewnej cigglosci wia-

ry, tradycji i kultury (na przyktad,
wiele 0sOb nie wie, ze podreczniko-
wi ,kalwini” to ewangelicy refor-
mowani, i chociaz wiedzg co nieco
0 obu denominacjach, to nie widzg
miedzy nimi zadnego zwiazku). Ge-
neralnie, nazewnictwo w Encyklope-
dii nie budzi zresztg wickszych za-
strzezen.

Z braku miejsca nie moge omoOwic
wielu innych, ciekawych hasel w
prezentowanym dziele. Ogoélnie En-
cyklopedie Katolickq nalezy oceni¢
bardzo wysoko. Przez dlugie lata
bedzie to z pewnoscig kompendium
wiedzy encyklopedycznej dla
wszystkich wyznan i w ogole dla
wszystkich zainteresowanych Pola-
kow. Szkoda, 2e — mimo dodruku
— dzielo to nie moze znalei¢ sie we
wszystkich naszych bibliotekach pa-
rafialnych (ja korzystam z naszej
Biblioteki Synodalnej, ktérej udalo
sie zdobyé Encyklopedie dzieki zy-
czliwosci Wydawey). Z niecierpli-
woscig oczekujemy na dalsze tomy.

PRZEGLAD EKUMENICZNY

Z ZAGRANICY

@ Sekretarz generalny Swialowej
Rady Koscioldw, ks. dr Emilio Cas-
tro, wezwal w oredziu boZonarodze-
niowym Koscioly czlonkowskie do
potraktowania $wigt Narodzenia
Panskiego jako LSwieta  soli-
darnosci Boga z calg ludzkoscig i z
kazdym z mas z osobna”, Laska Bo-
za, ktéra znalazla swéj najbardziej
konkretny wyraz we wecielenju
Chrystusa, powinna stuzyé za wzér
solidarnosci chrzescijanskiej. Soli-
darno$¢ ta polega na identyfikowa-
niu si¢ z tymi, ktérzy cierpiy, i
dzieleniu z nimi ryzyka, a jej ce-
lem musi byé ,przemiana zycia o-
sobistego 1 wspélnotowego”.

@ Realizacja jedno$ci Kosciola jest
glawng troskag Swiatowej Rady
Kosciolow — powiedzial sekreétarz
generalny SRK, dr Emilio Castro, w
wykladzie pt. ,Wyzwanie rzucone
Kosciolom™, opublikowanym 4 grud-
nia 1985 w Genewie. Podkreslil tez
wielkie znaczenie zachowania w
dazeniach do jednoSci wlasnej 1oz-
samosci  kulturowej przez kazdy
Kosciol. Ks. Castro wymienil réw-
niez trzy kolejne wazne problemy,
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do kidrych Koscioly bedyg musialy
sie ustosunkowaé¢ w najblizszych
latach. S to: poszukiwanie odpo-

wiedniej do naszych czaséw du-
chowos$ci, zaangazowanie na rzecz
pokoju i sprawiedliwosci oraz

ewangelizacja.

@ Dnia 4 listopada 1985 mineta
10 rocznica utworzenia Ekumenicz-
nego Towarzystwa ds. Rozwoju,
zwanego popularnie bankiem eku-
menicznym. Gléwnym inicjatorem
jego utworzenia byla Swiatowa Ra-
da Kosciolow. Bank ma swojg sie-
dzibe w Rotterdamie i dysponuje
kapitalem 35 mln guldenow, a je-
go udzialowcami sg Koscioly, zako-
ny, grupy ekumeniczne i osoby in-
dywidualne. Bank udziela niskopro-
centowych kredytéow na realizacje
projektow gospodarczych w kra-
jach Trzeciego Swiata.

@ W Harare (Zimbabwe) odbyla
sie (4—6 grudnia 1985) konferencja
przywédeéw koscielnych poswieco-
na sytuacji w Republice Poludnio-
wej Afryki. Inicjatorami jej zwo-
tania byly Poludniowoafrykanska
Rada Kosciolow i Swiatowa Rada

Kosciotow. Oswiadczenie, ogloszone
na zakonczenie obrad, stwierdza:
,Domagamy sie zniesienia stanu
wyjatkowego, umozliwienia dzialal-
nosci wszystkim obecnie zakaza-
nym ruchom, powrotu z wygnania
uchodZcéw oraz przekazania wila-
dzy wiekszosci na podstawie wybo-
row powszechnych”.

@ Dwaj przedstawiciele Komisji
Koscioléw ds. Miedzynarodowych
Swiatowej Rady Xoscioléw, Ninan
Koshy i Erich Weingdrtner, prze-
bywali (11—19 listopada 1985) w
Koreanskiej Republice Ludowo-De-
mokratycznej na zaproszenie Kore-
anskiej Federacji Chrzescijanskiej
oraz Komitetu na rzecz Pokojowe-
g0 Zjednoczenia Ojczyzny. Po po-
wrocie do Genewy o$wiadczyli oni,
iz poinformowano ich, Ze w kraju
tym zyje ok. 10 tys. chrzescijan.
Wiekszos¢ ich zamieszkuje zachod-
nig cze$é kraju. Przewaznie wywo-
dza sie oni z tradycji metodystycz-
nej i ewangelicko-reformowanej.
Katolikéw za§ jest tam ok. 800. W
ramach trzyletnich kurséw teolo-
gicznych Federacja wyksztalcila od
1972 ok. 20 pastoréow. W stuzbie
koscielnej pozostaje jeszcze 10 du-
chownych ordynowanych przed po-
dzialem kraju w 1945. Przedstawi-
cieli SRK poinformowano réwniez,



ze w ostatnich latach Federacja
opublikowala nowy przeklad nie-
ktorych ksigg biblijnych i wydala
nowy $piewnik.

@ Synod Ewangelicko-Luteran-
skiego Kosciola Krajowego Hano-
weru (RFN) wypowiedzial sie kry-
tycznie na temat dokumentu Swia-
towej Rady Koscioléw w sprawie
,Chrztu, Eucharystii i Urzedu du-
chownego”. Wielu méwcow zwroci-
1o uwage, ze tekst ten, opracowany
przy wspdludziale teologéw Koscio-
la Rzymskokatolickiego, jest nie do
pogodzenia z pojmowaniem urzedu
jako kaplanstwa wszystkich wie-
rzacych. Daje on obraz Xosciola
hierarchicznego, zdominowanego
przez ordynowany urzad. Superin-
tendent Ernst Henze powiedzial,
ze dokument ten, bedacy owo-
cem wieloletniego dialogu w lonie
SRK miedzy Kosciotami réznych
tradycji, jest $wiadectwem dokona-
nego zblizenia, ale wiele spraw po-
zostaje jeszcze do wyjasnienia.

@ Po dziesiecioletniej przerwie
wznowiony zostal dialog luteransko-
-reformowany na plaszczyZnie Swia-
towej. Nowo utworzona Wspdlna
Komisja Luteransko-Reformowana
odbyla (2—6 grudnia 1986) swoje
pierwsze posiedzenie w Os$rodku
Johna Knoxa w Genewie. Bylo ono

poswiecone przeanalizowaniu do-
tychczasowych stosunkéw luteran-

sko-reformowanych oraz wplywowi,
jaki na te stosunki wywieraja kon-
takty z innymi partnerami, Lutera-
nie i reformowani prowadzg osob-
ne rozmowy z anglikanami, prawo-
stawnymi i katolikami. Dyskusja
ukazala, ze miedzy luteranami i re-
formowanymi w wyniku wspélnego
dziedzictwa Reformacji istnieje
wiele elementéw wspolnych, ktére
ulatwiajag wieksze zblizenie. Czlon-
kami Wspolnej Komisji sg teologo-
wie z Etiopii, RFN, Francji, Indo-
nezji, Holandii, Norwegii, Szkocji,
Szwajcarii, Republiki Poludniowej
Afryki, Wegier i USA. Wspodlprze-
wodniczacymi sg: prof. James B.
Torrance (reformowany) i bp Gyula
Nagy (luteranin). Wspdlna Komisja
odbedzie jeszcze posiedzenia w
irzech kolejnych latach i opracuje
sprawozdanie, ktére zostanie przed-
lozone zgromadzeniom ogoélnym
Swiatowego Aliansu Koscioléw Re-
formowanych (1989) i Swiatowe]
Federacji Luteranskiej (1990).

@® Wspélna regionalna Komisja
Metodystyczno-Luteranska w Szwe-
cji  zalecila ustanowienie pelnej

wspdlnoty komunijnej miedzy czlon-
Ikami obu tradycji ko$cielnych oraz

wzajemne calkowite uznanie ordy-
nacji. Koéciél metodystyczny w
Szwecji powstal w wyniku dzialal-
nosci misyjnej Zjednoczonego Kos-
ciola Metodystycznego w USA. Kos-
ciol luteranski w tym Xkraju jest
Kosciolem marodowym.

@ W Zwigzku Radzieckim przeby-
wala niedawno na zaproszenie me-
tropolity Filareta, przewodniczacego
Wydzialu Zagranicznego Patriarcha-
tu Moskiewskiego, i abp. Edgara
Harka, zwierzchnika Kosciola E-
wangelicko-Luteranskiego na Lot-
wie, delegacja Swiatowej Federacji
Luteranskiej, ktorej przewodniczyl
jej prezydent, bp Zoltan Kaldy. Se-
kretarz generalny SFL Gunnar
Staalsett oswiadczyl po powrocie w
Genewie, ze wizyta byla wazna ze
wzgledu na stuzbe wobec Koscio-
6w w ZSRR oraz zachecajaca dla
stosunkow miedzy prawostawiem a
luteranizmem.

@ Z okazji 20 rocznicy zakonczenia
II Soboru Watykanskiego obrado-
wal w Rzymie Nadzwyczajny Sy-
nod Biskupow (24 listopada — 8
grudnia 1985). Synod uchwalil dwa
dokumenty: ,Oredzie do wiernych”
i ,,Relacja koncowa”. Podczas po-
siedzenia koncowego papiez Jan
Pawel 11 zaapelowal do Kosciola,
aby pozostal otwarty wobec spraw
wspolczesnego $wiata, Jednocze$nie
ostrzegl przed ,falszywa interpre-
tacja” celow wytyczonych przez So-
boér. Podeczas Synodu odbylo sie
takze nabozenstwo ekumeniczne,
podczas ktérego Jan Pawel II po-
twierdzil wole kontynuowania dia-
logéw teologicznvch przez Koscidl
Rzymskokatolicki i konkretnej
wspolpracy =z innymi Kosciotami,
W Synodzie uczestniczylo 10 obser-
watoréw z ramienia Koscioldw i
swiatowych wspélnot chrzescijan-
skich prowadzacych dialog z Ko-
Sciolem Rzymskokatolickim; wsréd
nich byl przedstawiciel Swiatowego
Aliansu Ko§ciolow Reformowa-
nych.

@ Wydzial Teologii Katolickiej U-
niwersytetu we Fryburgu (Szwaj-
caria) nadal 15 listopada 1985 teo-
logowi reformowanemu  Maxowi
Thurianowi, czlonkowi Wspélnoty
Bkumenicznej w Taizé, honorowy
doktorat, stanowiacy dowéd uzna-
nia jego dzialalno$ci w dziedzinie
liturgii, teologii i1 ekumenii. Max
Thurian urodzil sie w 1921 w Ge-
newie, tam tez studiowal filologie
klasyczng i teologie. Jego spotkanie
7 Rogerem Schutzem doprowadzilo
w 1942 do zalozenia wspélnoty w
Taizé, w ktérej powierzono mu od-

- mowal sie problemami

powiedzialnosé za sprawy teologii i
liturgii. W 1979 Thurian stanal ma
czele komisji przygotowujgcej os-
tatecznag redakcje dokumentu Swia-
towej Rady Kosciolow w sprawie
,»Chrztu, Eucharystii i Urzedu du-
chownego”.

@® W Sigtuna zmarl w wieku 101
lat byly biskup luteranski Sztok-
holmu dr Manfred Bjorkquist. Nie
byl on ordynowanym duchownym,
gdy w 1942 wybrany zostal bisku-
pem Sztokholmu. Byl dzialaczem
chrzescijanskiego ruchu studenckie-
go i koscielnego ruchu uniwersyte-
tow ludowych, pedagogiem i pubii-
cysta o otwartych, ekumenicznych
pogladach. W Sigtuna zalozyl os-
rodek pracy koscielnej, ktoéry zaj-
stosunkow
spolecznych i sprawa dopuszczenia
wszystkich chrzescijan do sluzby
ko$cielnej. W 1947 dr Bjorkquist re-
prezentowal swoj Kosciét na Zgro-
madzeniu Ogdélnym w Lund, ktoére
powolalo do zycia Swiatowa Fede-
racje Luteranska.

Z KRAJU

@ Delegacja Zwigzku Kosciolow
Ewangelickich w NRD pod prze-
wodnictwem biskupa Berlina Got-
tfrieda Forcka, ktdora przybyla do
Warszawy, by wzigé udzial w uro-
czystosci odbywajacej sie w Osrod-
ku Rehabilitacyjnym Centrum
Zdrowia Dziecka w Miedzylesiu
(patrz ,,Jednota” nr 1/86, ,Przeglad
Bkumeniczny” — Z kraju”), odby-
l1a takze rozmowy z przedstawicie-
lami Polskiej Rady Ekumenicznej:
bp. Zdzislawem Trandg, ks. prof.
Witoldem Benedyktowiczem, ks. dr.
Zdzistawem Pawlikiem i dyr. An-
drzejem Wodjtowiczem. Rozmawiano
o wspolnych przedsiewzieciach na
najblizsza przysziosé¢. I tak: planu-
je sie zorganizowanie wspolnej kon-
ferencji ksiezy w 1986 (pierwsza
taka konferencja odbyla sie w Pol-
sce w 1985) oraz zaproszenie grupy
polskich dzieci do NRD na pobyt
wakacyjny w jednym z koscielnych
doméw wypoczynkowych. Zamierza
sie takze kontynuowaé rozpoczete
w 1985 w NRD kursy jezyka nie-
mieckiego dla polskich wspolpra-
cownikéw koscielnych., Rozwazano
tez mozliwosé zorganizowania po-
dobnych kurséw dla wspélpracow-
nikéw koscielnych z NRD w Pol-
sce. Zwiazek Kosciolow Ewange-
lickich pragnie zaprosié do NRD
jesienia 1986 oficjalng delegacje
PRE. Szczeglly zostang omoéwione
pcodczas posiedzenia Wspdlnej Ko-
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misji Kontaktow. Goscie z NRD
zoslali przyjeci w Urzedzie ds.
Wyznan przez dyrektora Tadeusza
Dusika.

@ W siedzibie Polskiej Rady Eku-
menicznej w Warszawie odbylo sie
19 listopada 1985 posiedzenie Ko-
misji Mieszanej Polskiej Rady Eku-
menicznej i Kosciola Rzymskokato-
lickiego. Kazda strona reprezento-
wana byla przez 5 przedstawicieli.
Omoéwiono stan przygotowan do
Powszechnego Tygodnia Modlitwy
o Jedno$é Chrzeécijan w styczniu
1986. W celu ozywienia wspolpracy
ckumenicznej na plaszczyzZnie regio-
nalnej i lokalnej Komisja Mieszana
zaproponowala zorganizowanie nad-
zwyczajnej konferencji z udzialem
przewodniczacych Oddzialow Wo-
jewodzkich PRE i katolickich die-
cezjalnych referentéw ds. ekume-
nizmu. Przedstawiciel PRE poinfor-
mowal, Ze Zarzad Rady ha posie-
dzeniu 24 paZdziernika 1985 u#to-
sunkowal sie pozytywnie do paro-
krotnie przedstawianego wniosku
strony katolickiej w sprawie reak-
tywowania Podkomisji ds. Dialogu.
PRE w Podkomisji reprezentowac
beda: bp Wiktor Wysoczanski z
Kosciola Polskokatolickiego i ks.
dr Manfred Uglorz z Kosciola E-
wangelicko-Augsburskiego oraz
przedstawiciel Polskiego Autokefa-
licznego Koéciola Prawoslawnego,
ktérego wyznacza wladze tego Kos$-
ciota. Przedstawicielstwo strony ka-
tolickiej] w Podkomisji pozostaje
bez zmian — ks. prof. dr Wladys-
law Hladowski i ks. prof. dr Sta-
nistaw Celestyn Napiorkowski.
Pierwsze jej posiedzenie, po trzy-
letniej przerwie, wyznaczono na
3 lutego 1986. Strona katolicka po-
informowala, ze zakonczyla dialog
dwustronny z wszystkimi Kos$ciola-
mi czlonkowskimi PRE na temat
wzajemnego uznania chrztu. Ks.
S. C. Napiérkowski odezytal opinie

Episkopatu Polski o dokumencie
Komisji ,,Wiara i Ustréj” Swiato-
wej Rady Kosciolow w sprawie

»Chrztu, Eucharystii i Urzedu du-
chownego”, przygotowana dla wa-
iykanskiego Sekretariatu ds. Jed-

nosci Chrzescijan. Natomiast Komi-
sja Teologiczna PRE pod przewod-
nictwem bp. W. Wysoczanskiego nie
ukonczyla jeszcze opracowywania
opinii na temat tego dokumentu.
Komisja Mieszana istnieje od 1974
r. i zbiera sie zazwyczaj dwa razy
w roku. Jej wspolprzewodniczacy-
mi sa: bp Jeremiasz ze sirony PRE
i bp Edward Ozorowski — ze stro-
ny katolickiej.

@ Zastepca przewodniczacego Rady
Panstwa  Kazimierz Barcikowski
spotkat sie 3 stycznia 1986 ze
zwierzchnikami i czolowymi przed-
stawicielami 16 nierzymskokatolic-
kich Kosciolow i zwigzkow wyzna-
niowych. W czasie spotkania — jak
poinformowala Polska Agencja Pra-
sowa — dzielono sie informacjami
o pracy poszczegdlnych Kosciolow
i zwiazkow wyznaniowych w mi-
nionym roku, méwiono tez o glow-
nych zamierzeniach i projektach
dziatania w roku biezacym.

@ Wieloletni zwierzchnik Polskiego
Kosciola Chrzesécijan Baptystow i
zaangazowany ekumenista — ks.
Aleksander Kircun — obchodzit
1 pazdziernika 1985 80 rocznice uro-
dzin. Jego sylwetke zaprezentujemy
w nastepnym numerze.

® Miesigeeznik ,,Stowo Prawdy”,
wydawany przez Polski Koscidl
Chrzescijan Baptystow, obchodzil w
dniach 7—8 grudnia 1985 60-lecie
swego istnienia. Pismo to od mo-
mentu swego powstania stuzy —
jak to uwidocznione jest w podty-
tule — ,,poglebieniu zycia chrzesci-
janskiego”, Pierwszy numer ,Slowa
Prawdy” ukazal sie¢ w lutym 1925
jako kontynuacja innego pisma bap-
tystycznego ,Nowe Drogi”. Pierw-
szym redaktorem pisma byl ks.
Ludwik Miksa z Ostrzeszowa WIkp.
W latach 1939—1948 pismo nie uka-
zywalo sig, potem wydawano je w
latach 1948--50, po czym znowu
nastgpila przerwa do roku 1957. Od
tego czasu az do lutego 1985, tj. do
swego zgonu, ,Slowo Prawdy” re-
dagowal ks. Michal Stankiewicz,
wieloletni prezes Rady Naczelnej
Polskiego Ko$ciola Chrzescijan Bap-
tystoOw, znany w Srodowiskach kos-

cielnych ze swej olwartej, ekume-
nicznej postawy. Obecnie redakto-
rem ,Slowa Prawdy” jest Ks.
Krzysztof Bednarczyk z Krakowa.
Glowne tematy podejmowane na la-
mach miesiqecznika to: wyklad Pis-
ma $w., osobiste S§wiadectwo sklada-
ne przez czlonkéw Kosciota, wiado-
mosci z zycia zboréw w kraju i in-
formacje o zyciu spolecznosci bap-
tystycznej na swiecie. Ostatnio co-
raz czes$cie] pojawiajg sie akcenty
ekumeniczne, m.in. publikowany jest
cykl pt. ,Drogi odnowy Kosciola
rzymskokatolickiego w Polsce”. Ko-
rzysta sie takze z dorobku teologéow
innych wyznan, np. Karola Bartha.

@® W gmachu Kurii Metropolitalnej
Warszawskiej odbyt sie 17 grudnia
1985 doroczny zjazd katolickich re-
ferentow do spraw ekumenizmu —
diecezjalnych i zakonnych. W obra-
dach, ktorym przewodniczyl bp
Wiadystaw Miziotek, wiceprzewod-
niczacy Komisji Episkopatu ds. Eku-
menizmu, wzieto udzial 40 oséb., W
przeciwienstwie do poprzednich
zjazdéw, tym razem wigcej czasu
przewidziano na dyskusje, wystu-
chanie glos6w z terenu, stad tez w
programie znalazl sie tylko jeden
referat. Wyglosil go ks. Stanistaw
Gres z diecezji gorzowskiej na te-
mat: ,,Urzadzanie nabozenstw i in-
ne uroczystosci ekumeniczne wedlug
praktyki i rozwoju stosunkéw mie-
dzykoscielnych”. Referent dal szero-
ki przeglad nabozenstw i uroczys-
tosci ekumenicznych w naszym kra-
ju postulujac jednoczesnie, aby or-
ganizowano ich wiecej w ciagu ro-
ku, mozliwie z udzialem przedsta-
wicieli innych Kos$cioléw. Szczegol-
nie wazne byloby organizowanie na-
bozenstw i spotkan ekumenicznych
w seminariach duchownych. Ks.
Gres postulowal opracowanie kalen-
darza uroczysto$ci i rocznic w in-
nych Kosciolach, aby katolicy mog-
li sie¢ do nich wlaczyé. Podezas dy-
skusji postulowano lepszg formacje
ekumeniczng ksiezy i klerykéw, po-
ruszono problem malzenstw mie-
szanych, podkreslano, ze ekumenizm
musi byé obecny w normalnym, co-
dziennym duszpasterstwie i nie mo-
ze byé traktowane okazjonalnie.
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